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Gospodarski položaj. 
Omejitev dela. 

LEHIGE VALLEY ŽELEZNICA 

BODE OMEJILA SVOJ OSEB-

NI PROMET IN ŠTE-

VILO DELAVCEV. 

Magee Furnace Co. je zaprla svojo 

tovarno v Chelseji, Mass. 

ODSLOVITVE DELAVCEV. 
o 

Philadelphia, Fa., 4. febr. Tukaj se 
zatrjuje, tla je vodstvo Lehigh Valley 
železnice sklenilo, da se nadaljni iz-
datki pomanjšajo na ta način, da se 
ekspre»ni vlak pod imenom Black Dia-
mond popolnima opusti. Tudi name-
rava železnica inace promet omejiti, 
tako da bode lahko odslovila večje 
število delavcev, za ktere sedaj nima 
vsled krize dela. 

Boston. Mass.. 4. febr. Masree Fur-
nace Co. je včeraj svojo tovarno v 
Ohelseji, Mass., zaprla. Tovarna, v 
kterej dela f>'H) delavcev, bode ostala 
dva tedna zaprta. 

Millburv. Ma>i. 4. febr. V Cordi-
»ovi tkalnici so uvedli stiriumo dnev-
no delo, kar pomenja za delavce, da 
se jim plača za polovico zniža. V to-
varni dela le 13o delavcev. 

Amesbury. Mass., 4. febr. V Ha-
miltonovej tkalnici in predilnici so 
ianes delavcem potom lepakov nazna-
aili, da bodo tovarno za teden dni za-
prli. 

BOJI V MAROKU. 

Oem mrtvih in 50 ranjenih. 

Paris, 4. febr. Ju. no od Kasbe 

i!.i d Francozi in Ara1x.-i. I*ri tem so 

in 30 m njen i h. O tem poroča danes 

/ T , 2 ' ' . 2 ). L. tal; >- I 

Di a; it r.ed premogom za vojne 

r.<( .. i fohr IV̂ 'J '->n : 

da - . ria njegovej Indiji pred par j 
tedni, ko so v Trinidadu nakrcavali | 

-pr< t • iz pr<mt>*rovega parnika For-
tuna;' našli med premogom velik ko-
mad dinamita. To je sedaj že v 
drugič, da se je našlo med premo-
gom, kterega je kupila vlada, dina-
mit. — 

. V obeh slučajih je pripisati naj-
denje dinamita na vojnih ladijah med 
premogom malomarnosti premogar-
jev, kteri pozabijo dinamit med pre-
mogom, ko ga pripeljejo iz rovov na 
površje. 

Razstrelba parnega kotla. 
Monocay, Pa., 4. febr. V Welshe-

vej opekarni se je včeraj razletel 
iprni kotel. Pri tem so bili trije 
slovaški delavci na meeta ubiti, do* 
čim je bilo pet dLruzih nevarno ra-
njenih. Nesreča je nastal« vsled te-
ga, ker eo spustili t parni kotel v» -
do, , ki je bila pnmzala. 

• t 

Vojne priprave na 
Japonskem in Pacifiku.1 

JAPONSKI VOJNI MINISTER JE 

IZDAL IZJAVO, S KTERO 

POPISUJE NAMEN VOJ-

NIH PRIPRAV. 

Vlada mora biti^ripravljena na vse 

eventualnosti na Pacifiku. 

IZSELJEVANJE. 
o 

Tokio. Japonska, 3. febr. Pri seji 
deželnega zbora, ktera se je vršila mi-
nolo soboto, je poslanee Oishi stavil 
javnosti vprašanje, proti kteremu so 
vojne priprave, s kterimi vlada tako 
hiti, naperjene. 

Na to vprašanje je vojni minister 
Terauchi takoj odgovoril. Pri tem ja 
izjavil, da priprave niso naperjene 
proti kakemu posebnemu ljudstvu, 
temveč proti vsem mogočim eventual-
nostim ob japonskem pacifh'-nim ob-
režju. ktero je dokaj veliko in se raz-
prostira od Saehalina vse do otoka 
Formoze. 

Oishi je nadalje vprašal, čemu Vzdr-
žuje Japonska veliko stalno vojsko in 
čemu hiti z vojnimi pripravami v ča-
su. ko vlada' popolni mir. Pri tem je 
tudi povdarjal, da mora dežela vsled 
tega čutiti že sedaj bremena. 

Terauchi je odvrnil, da se celo v 
Evropi, kjer ne preti nikaka nevar-
nost, vedno pripravljajo na vojno in 
obrambo. Japonske vojne priprave ni-
so naperjene proti kaki določenej de-
želi. vendar mora pa biti ljudstvo pri-
pravljeno na vse eventualnosti. 

Vlada je nadalje tem povodom tudi 
laznani'a, <!a hi bilo umestno, ako bi 
se Japonci raje izseljevali v Južno 
An.erikii. Vsled te-za boile sedaj Ja-
•<•!•.-" a ustanovila v Chile poslaništvo 

-a r.alocra bode p .boljšati tr<ro-
:»• ram ere n ed obema deželama. 

V!.: 't: je nu-hi'.i" tudi dognala, da sta 
'n Argentina naseljevanju Ja-

!>..,•<••• v nnklo')j<: Kjer koli so japon-
ski ns-el'erei dobrodošli, t je jim bode 
v]a ]a tu li pust i la iti. 

y : j . . : i 
j : skl » p sebnih pogodb z ino-

• : - ''le varstva japonskih iz-

f t ,,,!.. 1- 1 _ . 

- . , 7 ' v 

A '!•-> d • -i s ki-

" " ' : r o ž : a v n e w t o r k u . 

in v č ie it.njenih. 

\ j ]" r* lu l;.e je pričelo v po-

• -a .ti in, ker se stene po-
; -.«•>. oBoo gasilci bili pri gašenju, 

bi!.; pri tem dva gasilca ubita, do-
. i'o 3 2 drugih gasilcev več ali 

ranj ni h. < ioreti je pričelo v 
j 1 m nadstropju, od kjer se je po-
j žar izredno hitro razširjal, tako da je ' 

il p<d ::.i!i;> na dolarjev škode. 
" i . ! ea fo razvaline pokopale in 

, ; i trupelj š e n i s o našli. 

i " . ' "" , . ' 
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pošiljamo: 
za $ 10.35 60 kron. 
za 20.45 100 kron. 
za 40.90 200 kron. 
ea 102.00 500 kron. 
sa 204.00 1000 kron. 
za 1017.00 6000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh (votah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
zplačajo brez vinarja odbitka. 

Nase denarne pošfljatve laplačnje 
e. kr. poštni hranilni urad • 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam pcalati je najprflift-
aeje do $26.00 v gotevini T pripero-
ienem ali reclatriranam piamn, večje 
maske po Domestic Postal Money 
Order ali pa Few York Bank Draft 

FRANK BAKHKR 0 0 - i 
lOt Greenwich 8t^ New Toik, 

O M l K M A m E E 
O b n b i l , OMa 

' •-' . • • ^ • ^ •it, Vb&Pš •.•• ' • i - 'A'* «•••••.» 

Dogodki na Portugalskem 
Pod vojnim pravom. 

KABINET SE JE TEKOM JEDNE-
GA DNEVA DVAKRAT PRO-

MENIL. STROGE OD-
R E D B E . 

Vlada dementuje poročila o nemirih 
in revoluciji v Oporto. 

FRANCO UŠEL. 
n 

Lizbona, Portugalska, 5. febr. Novo 
ustanovljeni portugalski kabinet se je 
tekom jednega dneva dvakrat prome-
nil. Včeraj so zopet vse ministerstvo 
promenili in le trije prejšnji ministri 
so še ostali v kabinetu. Par ur kas-
neje se je naznanilo, da se je ustano-
vil ponovno drugi kabinet, v kterem 
je admiral Ferreira še vedno minister-
ski predsednik, kar bode tudi v na-
prej saj za nekaj Časa ostal. Kabinet 
se radi tega tolikokrat promeni, ker 
je zelo težavno najti prave može za 
koalicijo. 

Vlada je za mesto Lizbono progla-
sila vojno pravo in je razveljavila 
ustavo. Oblasti storile vse. kar je 
potrebno, da se ohrani mir. Vse br-
zojavke. kakor tudi pisma so podvrže-
na stroge.) cenzuri, ker se vlada boji, 
da bi se v inozemstvu ne zvedela res-
nica o opasnem položaju. , 

Xapredni desidentje so včeraj baje 
>klenili, da bodo novo vlado podpirali, 
ako slednja prekliče vse diktatorske 
odredbe in ako odredi, da se prognan-
ci nemudoma vrnejo v domovino. 

Fuentas de Puoro. Portugalska. 5. 
februarja. Semkaj se ponovno brzo-
javlja. da s«, v mestu Oporto izklicali 
republiko, dočim v Lizboni uradoma 
zatr-ujejo. da to ni resnično in da tam 
ni revolucijoi.arnega gibanja. 

Biv i ministerski predsednik Fran-
co jo moral j.lst,.piti radi angleikega 
upliva in raJi želje kraljice Araelije. 

j Kraljica, ktera je prepričana, da je 
j bil kralj umorjen radi Francove poli-

k . l.'!;t k i'v.1 u ver jen a. da je 
j Portugal4:o mogoče rešiti jedino te-

-lnj. ako se ministerskega predsednika 

! u ga je -V • -n sina aT nuela 

" i " ! ••. " '•• » V -
portugalskem izredno zamrr« 

: -1---L fc T.r. Lizbivie na ! 

; medsebojni mir in na ta naein se jim 

; YiriL'U P ^ ^ ' bik Franco"| 
od-topil ih s tem se konča njegovo 

. < ;:itorstvo, ktero je bilo obstanku 
n ve nad vse nevarno, 

ročila iz^Jzbore so zelo pomanj-
• va in tudi o u noru kralja se do-

' a j "e ni poročala vsa resnica. Cen-
, zura je vsestran-ka, tako da iz Lizbo-
! ne spV.h ni mogoče pošiljati poročil, 
i Poročilo, da so v soboto prebivalci .na-
padli Francovo hišo, dokazuje, da te-
daj ni bilo v mestu vse mirno, kakor 
je trdila vlada. Iz Badajoza se'poro-
ča, da jc bilo tamkaj slišati živahno 
streljanje. Tam se nahajajo vojaške 
barake. Iz teg je sklepati, da se je re-
publikancem pridružil saj del voja-
štva. 

Še pred umorom kralja je dospelo 
semkaj poročilo, da si je revolucinaav 
na stranka zagotovila pomoč ve« pqj-
kov vojaštva, tako da je vsaki čas 
pričakovati poročila o vojaškej ostaji 
Dasiravno je cenzura vsestranska, se 
je vendarle zvedelo, da se t nradnej 
tajnosti in prikrivanju vendarle bije 
Ijut boj med moaarhiati in republi-
kanci, tako da je od tega boja odvisna 
nadaljna oeoda Portugalske. Ako bi 
bilo tam zopet vse v starem redu, Se-
mu 

bi potem vlada potrebovala een-| 
znrof 

Paris, 4. febr. Semkaj m porote, 
da je Ut» port^alaU mini. I H i 

predsednik Franco, kteri je provzro-
čil revolucijo in smrt kralja, bežal, da 
si reši življenje in da s vojim begom 
reši monarhijo, kajti dokler je on v 
deželi, ni pričakovati miru. Franco je 
v neprestanej smrtnej nevarnosti in 
že včeraj se je poročalo, da bode sku-
šal deželo ostaviti s kakim parnikom. 

Nova vlada bode izdala amnestijo 
za vse politične kaznjence in vsakdo, 
ki je bil po Francovej krivdi zaprt, 
bode takoj izpuščen. 

Cape Town, Južna Afrika, 4. febr. 
Iz Delagoa Bav, portugalska istočna 
Afrika, se poroča, da je tamošnje 
prebivalstvo z velikim veseljem spre-
jelo na znanje poročilo o umoru kra-
lja Carlofea in prestolonaslednika. 
Tam je vse polno pustolovcev, kteri 
so po ulicah priredili demonstracije, 
s kterimi so proslavljali one, kteri so 
kralja in njegovega sina umorili. Pri-
čakovati je nadaljnih nemirov. 

VOJNO BEODOVJE V PUNTA 
ARENAS. 

Naše vojne ladije so srečno prevozile 
Magellanovo morsko ožino. 

Punta Arenas. 2. febr. Brodovje 
oklopnic Zjed. držav, kteriiu povelju-
je admiral Evans, dospele so včeraj 
popoludne v tukajšnjo luko, kjer se 
je usidralo. Xa gori za mestom se 
je zbralo skoraj vse prebivalstvo tu-
kajšnjega mesta, da pozdravi došlo 
brodovje. Zastopniki chilenske vla-

čile. kteriso prišli semkaj, da pozdra-
»vijo noste v imenu vlade, so se zbrali 
na chileuskej križarki Chacabueo. ki 
je dospela tudi v tukajšnjo luko. 

Ladije Zjed. držav so se pojavile 
ob 11. uri dopoludne, in sicer v dvoj-
nej koloni. Preko noči so ostale iz-
ven lake in zjutraj so potem počasi 
priplule v luko. 

Ko so bile še nekoliko oddaljene 
<>d luke, je admiralova ladija Connec-
ticut pričela streljati v pozdrav. Iz 
ebilensko kri ":arke "rfracabueo so po-
slali ladijo Connecticut brezžič-
ni' brzojavne pozdrave, kteriiu je ad-

, minil Evans lakoj odgovoril in se 
•'•: -> zahvalil sprejem na chilen-

skim vodovju. 
Punta Arenas. Chile. 3. febr. Ka- j 

kor se je že poročalo, sla se pred 
j drema tedmtttkajizkrcala iz angle-
j • .1 (». ta dva J;;:- >.i-:u ; 

: , :i • i ,. 
I . ... 1 .1 -HI : • • " 1 

1 • _ " 

I Punta Arenas 4- febr. Na chil^n-1 

ke Sappho. 
Admiral Simson je napil severo-

nmeriškej mornarici in je tem ivo-! 
dom povdarjal. da jc chilenska vlada j 
ves;da. da zamore na svojem vodovju ; 
p. •zdraviti največjo ameriško morna-
rico. 

Callao. Peru, 4. febr. Semkaj je 
dospela križarka Zjt'd. držav Chica-
go, ktera pluje proti jugu, da se pri-
druži brodovju oklopnic, ktere so 
ravnokar dospele na Pacifik. Na la-
dijo se je ukrcal prefekt tukajšnje-
ga mesta, kakor tudi admiral Rey-
gado, da pozdravi vojno mornarico 
Zjed. držav v imenu peruvanke vla-
de. Križarka Chicago je odplula 
zvečer dalje proti jugu. 1 

• o 

Veliko skladišče zgorelo. * 
Buffalo, N. Y., 4. febr. V velikem 

skladišču na vogalu Perry in Peabody ! 
St., ktero je znano pod imenom Mer- i 
chant A Shippers Warehouse, je v če- ] 
raj požar napravil za $200,000 škode. ] 
Gašenje je bilo zelo težavno, ker je i 
bil dim tako gost, da se gasilci nî n j 
mogli bližati ognju. Jeden gasilec ] 
ae je pri tem onesvestil in jeden Je ] 
bil nevarno ranjen, ker je padel n a j 
leetev. Vae poalopje je a vsebino j 
V e n i « . 1 

Rusija in Turčija. 
Nastane vojna? 

OBE DEŽELI STA NA NJIHOVIH 
MEJAH OB PERZIJI POMNO-

ŽILI SVOJE ČETE. 

Rusko vojaštvo že par tednov prihaja 
na perzijsko mejo. 

NADALJNA MOBILIZACIJA. 
o 

Petrograd, 5. febr. Vlada je izdala 
odredbo, vsled ktere mora 5000 voja-
kov iz severnega Kavkaza nemudoma 
oditi na turško-perzijsko mejo, 'dočim 
manjši oddelki ruskega vojaštva že 
par tednov neprestano odhajajo na 
mejo Turčije. To je Rusija sedaj sto-
rila vsled tega, ker je postala Turčija 
na svoje j perzijskej meji zelo živahna 
in zapretila Perziji celo z vojno, ako 
jej ne odstopi spornih pokrajin ob 
meji. Tukaj se sedaj v zasebnih kro-
fih, kteri imajo zvezo z uradnimi, za-
trjuje. da bode Rusija v kratkem upri-
zorila proti Turčiji veliko vojaško de-
monstracijo. 

Iz Kavkaza se poroča, da so tjekaj 
došla poročila, vsled kterih zbira Tur-
čija svoje čete na Armenskem, kakor 
tudi v deželi, ktero si je po krivici 
prisvojila od Perzije. Koncentracija 
turških čet postaja vedno večja. Turki 
trdijo, da morajo pošiljati vojaštvo 
tjakaj, ker so Kurdi postali nemirni, 
vendar se je pa dognalo, da je prišlo 
na Armensko vse vojaštvo iz Bayazi-
da in da je zasedlo vse strategično 
važne točke ob me^i. To gibanje je 
naperjeno pred vsem proti Perziji, 
ktera na vojno ni pripravljena. 

Rusija ima na Kavkazu le dva kora 
vojaštva, ktere-a velik del je razkrop-
ljen po malih mestih velike dežele. 
Vsled tega je tudi lahko, da zamore 
Turčija prekoračiti rusko mejo in 
priti na Kavkaz. Turške ogleduhe in 
odposlance je povsod! dobiti, zlasti pa 
v Dagestanu. kjer je prebivalstvo sko-
raj izključno mobamedaxtsko in kar 
• čitno sočustvuje s Turki. 

i V. inn m;T,; -f«^ . « . I v-., .i n.im.-verstvo je ukazalo vsem ! 

j polkom Tli Krivica7n, drt morajo biti 
> pripravljeni na odhod na me'o k-d-or ' 
i hitro pride' tozn-Vvnr . . ' ' ' ' 

X: \ ~ ~ "». " ' ^ 

S 
| priti h nanj streljali in so <>a sinrtr.o 
i ranili. 

^rinoli petek je dobil Salvo ano-
! nimno pismo od imenovane organiza-
| cij", ktera je na tn način zahtevala 

od njega $1000. ako mu je življenje 
drago. Na pismo se ni oziral, vendar 
pa od tedaj naprej ni več os t a vil hiše. 
Tudi pred par meseci je dobil jedna-
ko grozilno pismo in kmalo nato je 
prišel k njemu nek nepoznanec, kteri 
je po noči potrkal na vrata. Ko mu 
je vrata odprl, ga je napadel z no-
žem in grozno razmesaril. Kasneje 
so Italijani nanj streljali zavratno, 
ne da bi ga pogodili. Morilce išče 
sedaj vsa tukajšnja policija. 

o— 

La Mano Nera. 
Danes zjutraj se je. v veži tene-

mentne hiše 419 iztočna 12. ulica v 
New Yorku razletela bomba. Vsa 
okna v velike j hiši so BO razbila in 
med stanovniki je zavladala nepo-
pisna panika. Ljudje so hitro be-
žali na ulico in pri tem je bilo s ši-
pami mnogo ranjenih. Hiša je last 
Italijana Salvatore 8chiliza, kteri ie 
par mesecev dobiva groailna pimn. 
in Segar drugo hišo eo njegovi ro-
jaki pred par tedni tod! * 
bombo. 

Vesti iz Rusije. 
Obravnava proti Šteslju. 

JAVNI OBTOŽITELJ ZAHTEVA, 

DA SE MORA GENERALA 

ŠTESLJA KAZNOVATI 

S SMRTJO. 

Velika očitanja in napadi na generale 
Šteselj, Fok in Reiss. 

D U M A . 

Petrograd, 5. febr. Zadnje dejaaje 
v obravnavi proti generalom Šteselj, 
Fok in Reiss, kteri so obdolženi, da so 
trdnjavo Port Arthur prehitro izro-
čili Japoncem, se je včeraj pričelo. 
Generalni avditor, general Gurskij, je 
zahteval v svojem govoru, da se proti 
Šteslju izreče smrtna obsodba, kar 
naj velja tudi o ostalih dveh genera-
lih. Smrt na obsodba naj se izreče 
proti generalu Šteslju radi sramotne 
izročitve Port Arthurja Japoncem in 
proti njegovima tovarišema naj se iz-
reče istia obsodba, ker sta Šteslja pri 
tej izročitvi podpirala. "Za generala 
Smirnova. kteri je bil pronajden kri-
vim, da hotel preprečiti izločitve 
imenovane trdnjave, je uoral:;: av-
ditor predlagal, da se obsodi v pet-
najstletno ječo in prisilno delavnico. 
Avditor je pa dovolil sodišču, da sme 
vpoštevati pri generalih Šteselj in 
Fok njuna prejšnja sijajna dela. Pri 
tem je omenil Fokovo junaštvo v bitki 
pri prelazu Šipka povodom rusko-tur-
ške vojne, kterim povodom je bil od-
likovan s križcem sv. Jurija.. General 
Reiss pa ne more zahtevati nikake mi-
losti, ker ni bil druzeira, n y n lažnji-
vec in bahač. 

Govor areneralne'jra avdiforja je tra-
jal i kora j šest ur in med tem je bilo 
večkrat opaziti, da so obtoženci skraj-
no nervozni in pobiti. General Šteselj 
je bil na svojem sedežu zelo m-miren 
in je čestokrat postal bled in potem 
zopet rude'-. S' sP!j ni niti skušal iro-
vorn.'ka prekinit: v njegovem govoru. 
rVo je prišel •_•< • pral Reiss na vrsto. 

i bilo na mVm nr»T7: + " v. j 
čim je bil , en ral Smirnov sicer, miren 
toda vendar nervozen. Le na -eneralu^ 

• ; EljrLi?Ji DJO M " 

BHadenic je po-val poHcijo in peve-
dal, da ga je mati napadla 

z nožem. 

Syracuse, N. V.. 4. f br. A" r. ino- j 
| lej noči je William H. Gray po tele-j 

fonu pozval p- licijo v svoj stanova- ! 
njo in zajeti no naznanil, da je umoril 
svojo lastno mater. K o so prišli po-
licaji v omenjeno hišo. so v resnici 
našli Mrs. C'laro Gray ležati na tleh 
zadavljeno in naravno mrtvo. 

Xjen sin, ki je star IS let. je na-
znanil policiji, da ga je mati, ko je 
spal, pozvala, naj pride v dolenje 
sobe. K o je prišel v dolenje nad-
stropje, ga je mati takoj napadla 
z britvijo in mu je prizadejala ne-
varno rano na desnej roki. Temu 
je sledil boj med maferjo in sinom, 
v kterem se je slednjemu posrečilo 
mater prijeti za vrat, kterega je tako 
tiščal, da jo je zadavil. Ko je pro-
našel, da je njegova mati mrtva, se 
je tako prestrašil, da je jedno uro 
premišljal, naj li pozove policijo ali 
ne. Njegovi sorodniki, kakor tudi 
oče verjamejo mladeniču, ker je zna-
no, da je bila njegova mati le dolgo < 
vrsto let histerična, tako da se je 
bilo bati, da končno ne zblaznL Pri 
sodišču ee bode zagovarjal a tem, da ; 
bode trdil, da je izvršil umor T silo- ; 
branu. 

/ . . . 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

NADALJNI BOJI V MAROKU; 
PRI SETATU JE BILO BAJE 

10,000 ( ? ) ARABCEV 
UBITIH IN RA-

NJENIH. 

Anglija je sklenila skrbeti za red na 
Balkanu; leteče kolone. 

POVIŠANJE D A V K A NA JAPON-

S K E M 

o 
London, 5. febr. Semkaj E e brzo-

javija iz Tangierja. Maroko, da je 
prišlo pri Set al u do velike bitke med 
Francozi in Arabci in da je bilo v tej 
bitki 10,000 ( ? ) Arabcev ubitih in 
ranjenih. Franeozje so zgubili IGO 
mož. Arabci so neprestano napadali 
francoske toi>ove. kteri so na nje 
striljali in jih tr-ali na komade. 

London, 5. febr. Tajnik inostranih 
del. Edward Grey, priporoča, da se 
v Maeedoniji ustanove takozvane le-
teče kol.,ne, kt.iu l i a j skrbe za mir 
in red v imenovanej nesrečnej bolgar-
ski deželi. Nadalje priporoča imeno-
vani minister, da se tudi orožništvo 
v Maeedoniji pomnoži in da se to 
orožništvo izroči sainim inozemskim 
častnikom. Sir Edward Grey je že 
poslal evropejskim vlastim, ktere se 
zanimajo za Macedonijo, svoje toza-
devne načrte. Končno priporoča tu-
di, da bode treba turške čete v Maee-
doniji pomanjšati. 

- ••-.!'». Japon.-ka, 5. febr. Deželni 
zbor je po peturnej debati sprejel 
vladin predlog, kteri določa, da se 
davki na sladkor, saki, alkohol, pivo 
in petr I. p..-višajo. Vlada je i&ruia 
• ri tem glasovanju So glasov veČine. 

o 

i Obsojeni ta lovi otrok. 

j "'-i - duik Feweet^- Brooklyn 

; - 1 ' •" 1 "no it o v Sing 

• . . ' v oiai '.to, 
v • ' ni : : - j i ukradla 

Capia 
..' il l Eo-

v ; o ječo v Smg 

I CaU " i 4: : : iz Glasgowa s 150 
potniki. 

Dospeti imajo: 
KVnonlan.? iz Antwerj>a. 

i >t;; endam iz Kotterdama. 
.. Finland iz Antwerpena. 

Neckar iz Bremena. 
. Koenig Albert iz Genove. 
i Oceanic iz Liverpoola. 

Iva i serin Auguste Victoria iz Ham-
burga. 

a St. Laurent iz Havre. 
a St. Paul iz Soutbamptona. 

Lucania iz Liverpoola. 
( Columbia iz Glasgowa. 

Cedric iz Aleksandri je. 
i Vaderland iz Antwerpa. 

Irene iz Trsta. 
| Kronprinzessin Cecilie iz Bremena. 
( Caronia iz Reke. 

Odplnll so: 
I Kroonland 5. febr. v Antwerp. 

Noordam 5. febr. v Rotterdam. 

OdpUi M « ; 
La Savoie 6. febr. v Havre. 
Celtic 6. febr. v Liverpool. 
Pennsylvania 7?Ttebr. • Hambur; 
Lusitania a febr. • Liverpool 
Philadelphia 6. febr. v Southampton 
Koenig Albert a febr. v Genovo. 
Caledonia a febr. • Glas«gt 
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naznani, da hitreje najdemo na>lo\nika. 
Dopisom in po^iljatvam naredite naslov: 

« O L A S N A R O D A " 
109 greenwirh Street, New York City. 

Telefon: 1279 Bet tor. 

Delavstvo in organizacije 
Predsednik velike organizacije 

American Federation of Labor, Sa-
muel Gompers, se je nedavno mndil 
v našem mestu kot gost Civic Fede-
racije, ali zveze delodajalcev. Pri 
tem se je pritožil, da mu je več to-
varnarjev zasebnim potom naznanijo, 
da bode vsled gospodarske krize tre-
ba več delavcem njihovo plačo po-
manjšati in da se morajo delavci 
pripraviti na to, da zamorejo njihove 
oi*ganizacije ali trusti ravno tako 
malo po zakonu obstati, kakor na-
vadni obrtni in trgovski trusti. 

Ako se je dosedaj govorilo o de-
lavskem trustu, se je ta izraz rabil 
le kot Šala in primera s pravimi tru-
sti, ne da bi kedo pri tem mislil, da 
bode vlada proti delavskim organiza-
cijam postopala po istih zakonih, ka-
kor je sedaj pričela postopati napram 
obrtnim organizacijam. 

Najvišje sodišče naše republike, 
oziroma Supreme Court Zjedinjcnih 
držav, je pa ravnokar izdalo razsod-
bo, vsled ktere je smatrati delavski 
bojkot napram kakemu tovarnarja, 
kteri na ta način omejuje prosto kon- ' 
kurenco, ktera je po Shermanovem 
protitruslnem zakonu vsakomur za-
jamčena, činom, radi kterega mora 
biti doti« r»a delavska organizacija od- I 
govorna, tako da povrne \^led boj-
kota ali stičnih korakov nastalo j 
škodo. 

Ta za vse delavstvo tako važna j 
razsodba j e izšla vsled pravde neke I 
tovarne klobukov v Connecticut*!, ki 
se je zamerila uniji klobučarjev, koja i 
spada k organizaciji American Fede- j 
ration of I^abor. Imenovana unija 
je škodovala prodaji |mj omenjtnej j 
tovarni izdelanega blaga, in sicer iz-; 
ven mej države Connecticut s tem, \ 
da je pozvala vse v imenovanej de- J 
lavskfj organizaciji združene unije, 
naj blago imenovane tovarne ne ku-
pujejo in naj tovarno vkjižijo v tako- j 
zvano "Črno listo" . ! 

Najvišje sodišče je sedaj razsodilo, i 
da tako postopanje, ktero škoduje 
meddržavnemu prometu, ni dopustno 
in je torej kaznjivo po Shermanovem ' 
protitrustnem zakonu. Isto codiščr 
je proglasilo tudi zahtevo klobučar-' 
jev, vsled ktere naj bi v Lakih to- ' 
varnah delali le unijski delavci za ( 

nnijske plače, nepostavnim, ker to i 
pomenja zaroto proti tovarnarjem v j 
pravem pomenu besede. Tudi ti čini ; 
•padajo pod določbe Shermanovega j 
protit rust nega zakona. Omenjena to-
varna klobukov je dokazala, da ima 
vsled imenovanega bojkota nad 80 
tisoč dolarjev škode in sedaj zahteva, I 
da jej škodo povrne delavska unija, ( 
ktera je škodo provzročila. Po Sher-
manovem zakonu se imenovana ško-
da lahko kot denarna kazen po-
troji. — 

Sedanja razsodba najvišjega sodi-
šča bode imela velike posledice za 
nadaljni boj med delodajalstvom in 
delavstvom, kajti ta razsodba bode 
pred vsem skrbela za to, da se .v 
meddržavnem prometu ne bode de-

' Lalo razlike med unijskimi in neunij-
•kiroi delavci, kar pomenja za delav-
stvo velikansko škodo. 

Kje je MANE RAMSHOCKf Za-
četkom tega leta je bival v Seat-
tle, Wash., in nam poella denarno 
nakaznico v znesku $3.00. Ker ne 
rento, za kaj naj te ta znesek upo-
rabi. prosimo, naj nam on sam to 
na? na ni. Ker smo mn pa glede 
tega le pisali, a list ma poita ni 
mogle dostaviti, so cenjeni rojaki 
• Seattle. Wash., naproleni, da 
nam o njem spornfe. sko ga kedo 
potna. — Frank 8ak»ar Company, 
100 Greenwich Ksw York. 

It.V . " ' • . . . • 
is 

Izseljevanje. 
Iz naselniškega urada na Ellis 

Islandu v našej luki smo ravnokar 
dobili statistične podatke o izselje-
vanju bivših doseljencev iz Zjedinje-I 
nili držav nazaj v Evropo. Ti podat-
ki se nanašajo na mesec oktober mi-
nolega leta. . 

Glasom teh podatkov je v imenova-
nem mesecu potovalo od tukaj v Ev-
ropo 25,384 ljudi, kteri so bili tukaj 
vknjiženi ko^ naseljenci. Med temi 
je bilo 22,842 možkih in le 3562 
žensk; 22.250 v Evropo odšlih nase-
ljencev je bilo starih od 14 do 44 let, 
docim so bili ostali starejši. Med 
temi potniki je bilo 4202 takih, kteri 
so bivali v Zjedinjenih državah od 
pet do deset let. V Avstrijo se je 
v imenovanem mesecu vrnilo 3562 
ljudi, in sicer 3000 možkih in 562 
žensk; na Ogrsko je odpotovalo 3949 
osob, namreč 3276 možkih in 673 
žensk; v Nemčijo je odšlo 416 osob, 
oziroma 261 možkih in 155 žensk. 
V Italijo je odpotovalo 12,414 osob, 
oziroma 11. 482 možkih in le 932 
žensk. T Rusijo se je vrnilo 2413 
osob, namreč 2016 možkih in 397 
žensk. 

Iz teh številk razvidimo, da se Ita-
lijani vračajo v največjem številu 
v njihovo staro domovino, kar ne 
velja le za mesec oktober, temveč za 
vsaki mesee v letu in za vsako leto. 
Italijani potujejo skoraj v vse de-
žele na svetu, kjer se jim nudi kaj 
zaslužka, toda naselijo se le redko-
kedaj tako, da bi ostali stalno v ka-
kej novej deželi. Vsled tega tudi ni 
treba biti po njih nikomur žal, ako 
se vračajo sedaj v največjem številu, 
kajti za naselnike oni niso spo-
sobni. 

Razun tega opazimo iz imenovane-
ga Statističnega poročila, da je v 
Evropo potovalo mnogo več možkih 
kakor žensk, kar zopet dokazuje, da 
so potovali v Evropo večinoma le 
taki ljudje, kteri so prišli v Ameriko 
le radi tega, da si tukaj nekaj pri-
služijo in da potujejo potem domov, 
kjer imajo svoje rodbine. Oni pa, 
ki imajo svojce tukaj, ostanejo tudi 
med kritfo v deželi in te vrste ljudje 
<o vladi vedno dobrodošli, kajti te je 
smatrati za prave naselnike in ne le 
za začasne naseljence. 

' O s e l 
) Francoski spisal Guy de Maupassant. 
1 j 

Nobena sapica ni vznemirjala 
ozračja in irosta megla je ležala nad 

J reko. Bregovi so se videli neraz-
! ločno in ztrinjevali v čudni sopari, 
' ki j t navzela gorsko obliko. Ko se 
j je pričelo daniti, se je polagoma po-
} kazala vrsta gričev ob obrežju. Ju-

tranja zarja je dobila vedno večjo 

I moč nad meglo in odkrila velike, sive 
lise pobeljenih hiš, ki so ležale ob 

j vznožju. Petelini niso peli na gre-
| dah. — 

Tam doli, na drugi strani reke, ki 
i je bila kakor pokopana pod meglo, j 
! je v kratkih presledkih prekinil ta- ' 
| hel šum globoko tišino, v ktero se 

je zavila narava. Čul si- nerazločno I 
. Mimenje, kakor bi kaka ladija pla-
! vala prav previdno, potem se ti je 
1 zdelo, kakor bi veslo udarilo ob čol-

novo stran, nato kakor bi kaka meh-
ka reč padla v vodo. Potem je bilo 

j zopet vse tiho. 
Od časa do časa si čul pritajene 

besede, o kterih nisi vedel, odkod da • 
| prihajajo, morda od daleč, morda 

prav od blizu; morda so nastale na 
i suhem, morda na reki, zgubile so se 
i v gosti megli in boječe švignile mi-
! mo, kakor jata divjih ptic, ki so 
i spale v bičevju in zbežale ob prvem 
: svitu, ki jih vidiš eno sekundo, ko 
I raztrgajo meglo s svojimi peruti in 

pri tem kratko in boječe viknejo, 
. da vzbude svoje sestrice na obrežju, 
j Nakrat se je dvignila prav v bližini 
• obrežja, proti vasi, senca na vodi, 

ki so jo od kraja komaj opazil; kmalo 
je postala večja, se zgostila, in iz 
megle, ki je ležala kakor preproga 
na vodi, se je prikazal čoln, v kte-
rem sta sedela dva moža. 

Oni, ki je veslal, se dvignil in vzel 
iz čolna vedro, polno r ib ; nato je 
vrgel mrežo, od ktere je še kapalo, 
čez ramo. Njegov tovariš, ki se ni 
ganil, mu reče: 

" D a j mi puško, bova še enega 
kunca ustrelila na bregu; kaj praviš 
k temu, Miha t . " 

" M e n i je vsejedno', pravi drugi, 
" čaka j , takoj pridem." 

Nato je i^inii, da spravi v varnost, 
kar je vjeL 

Oni, ki je v Jolnn ostal, si je po-
časi nabasal pipo in jo prižgaL 

Ime mu je bilo Urh in zvezal se je 
s Miho, da tta skupno ropala ribe in 
kradla po obrežju. 

Mornarji najnižje vrste so šli na 
morje samo v tistih mesecih, ko jih 
je trla lakota. Ves drugi čas so ro-
pali po obrežja. Koč in dan so as 
potepali na reki in čakali mrtvega 

."i '•:.. i ; " ' • ' * 

ali živega plena, ter so bili nekaki 
povodnji lovski tatovi, ki se pa niso 
branili krasti tudi po suhem. Vse 
jim je bilo dobro; sedaj so čakali na 
srnjake iz gozda St. Germain, sedaj 
so lovili utopljence, ki so priplavali 

Idoli po vodi fin jim spraznili žepe, 
sedaj so nabirali cunje, prazne ste-
klenice, ki so se vrstile v toku kakor 
pijanci, s trebuhom navzgor, in na-
birali "tudi drva, plavajoča po reki, 
in tako jako dobro živeli. 

Semtertja si jih videl popoludue 
peš okoli kolovratiti. Jedli so v kaki 
beznici ob obrežju in nato roko v 
roki odšli. En ali dva dni jih potem 
nisi videl, a nekega jutra si jih zopet 
našel v kakem umazanem čolnu. 

Tam daleč v Joinville-u ali No-
zentu pa so medtem drugi čolnarji 
iskali brezuspešno svoj čoln, ki se je 
strgal od verige in plaval ter bil naj-
brž ukraden; dvajset ali trideset milj 
daleč od Oisi pa si kak prekupec s 
čolni zadovoljno mel roke in obču-
doval slučajno kupljen čoln, ki sta 
mu ga prepustila prejšnji dan dva 
možakarja za borih petdeset fran-
kov. — 

Miha se je zopet prikazal s svojo 
v cunje zavito puško. Bil je to mož 
k a l d h d o 5 0 let> s u h » dolS> živah-
nih oeij, kakor jih imajo navadno 
ljudje, ki Žive v vednem nemiru, ali 
živali, ki jih neprestano preganjajo. 
Pod odprto srajco je kazal kosmate 
prsi. A druge brade menda nikdar 
ni imel nego par ščetinastih brk pod 
nosom in čop sivih las pod spodnjo 
ustnico; na sencih je bil gol. 

Če je snel umazano cunjo, ki j o je 
imenoval čepico, se je pokazala nje-
gova glava, poraščena z gostim ma-
hom, kakor truplo napol oskubene 
kokoši. 

Urh pa je bil rdeč, čokat, debel, 
kratek in poraščen in je izgledal ka-
kor kos surovega mesa. Levo oko 
je imel vedno zaprto, kakor če bi za 
kom škilil, in če ga je kdo radi tega 
dražil in mu rekel: "Odpr i vendar 
oko, U r h " , je povsem mirno odgovo-
ril: " N i k a r se boj, sestrica; kadar 
bo čas. bom že odpr l . " 

Imel je navado, da je celemu sveiu 
rekel " ses t r i ca " , celo svojim tova-
rišem, lovskim tatovom. 

Prijel je vesla in iznova je izginil 
čoln čez reko v neprodorni megli, ki 
je pa postala v jutranjem solncu bela 
kot mleko. 

"Kakšen svinec si pa vzel s seboj, 
M i h a ? " ga vpraša Urh. 

" P r a v drobnega, novega" , odvrne 
Miha. "Kakoršnega rabimo za 
kunce." 

Tiho, da ju ni nobeno šumenje iz-
dalo. sta se približala drugemu bre-
gu. Ta breg spada k gozdu St. Ger-
main in tvori mejo za lov na kunce. 
Pokrit je z jamami, ki so skrite pod 
drevesnimi koreninami; ko se zdani, 
skačejo tam živalice neprestano sem-
intja. notri in ven. 

Miha je čakal skrif na dnu čolna. 
Xakrat popade puško, pomeri — in 
pok je odmeval dolgo časa po pokra-
jini. 

Dvakrat je udaril Urh z vesli in 
čoln je bil na bregu. Njegov tovariš 
pa je skočil na suho in zagrabil ma-

I lega, sivesra ktinca. ki je še migal, 
j Nato je čoln zopet izginil v megli 
I na drugi breg ,da sta se skrila pred 

gozdnimi čuvaji. 
Možakarja sta zdaj vesljala po vo-

di. kakor za zabavo. Puška je bila 
skrita pod dvojnim dnom, knuec pa 
je izginil pod široko Urhovo srajco. 

Cez četrt ure vpraša Urh: " N o , 
[ sestrica, kaj bo. še enega t " 

" Z a k a j pa n e " , odvrne Miha, " n a -
i p r e j ! " 

In zopet so se vesla uprla v vodo 
in čoln je zdrknil po reki navzdol. 
Megle, ki so pokrivale reko, so se 
začele dvigati, kakor skozi gost za-
stor so se videla drevesa na bregu. 

K o sta se možaka približala Herb-
lav-u. sta bolj počasi veslala in pri-
čela paziti. Kmalo nato je pal drugi 
kunec. Nato sta vozila do pol pota 
do Coflansa navzdol, se ustavila, pri-
vezala čoln ob dreevo in se vlegla v 
čoln spat. 

Semintja se je dvignil Urh in Z 
edinim odprtim očesom opazoval ne-
bo. Zadnje jutranje megle so izgi-
nile in solnce se je blišeeče dvignilo 
na modrem nebu. 

Tam doli na drugi strani reke se 
je raztezal v polkrogu grič, posajen 
s trtami. Ena sama hiša se je videla 
izza drevja. Vse je bilo tiho. 

Po potu se je pa nekaj prav po-
časi, le z največjo težavo naprej po-
mikalo. Bila je žena, ki je vlekla 
osla za seboj. Stara, trda, zbita, 
uporna žival je samo vsakih pet mi-
nut premaknila nogo, kadar se že 
nikakor ni več mogla ustavljati na-
porom svoje voditeljice. In tako je 
šla dalje s stegnjenim vratom in vi-
sečimi uhlji, in sicer tako počasi, da 
se ni moglo preračuni ti, kedaj da bo 
izginila is vidika. 

Upognjenega hrbta je vlekla Žena 
in se samo obrnila, kadar je hotela 
s vejo udariti dolgonšca. 

TJrh, ki jo je opazil, aakliie: 
"Hooo, M i h a ! " 

" K a j češ t " vpraša ta. 
" A l i si pripravljen za kako veliko 

š a l o ? " 
" G o t o v o ! " 
" P o t e m se zmezi, sestr ica ! " 
Urh je prijel za vesli in vzkliknil, 

ko je prevozil reko: x 

" H a l o , sestr ica ! " 
Žena je prenehala vleči osla in po-

gledala. 
" A l i ga hočeš kot lokomotivo dati 

v n a j e m ? " vpraša Urh. 
K o mu ž&na ni ničesar odgovorila, 

je nadaljeval: / 
" T v o j osel je dobil pri dirki go-

tovo prvo darilo! Kam pa tako bez-
l j a t a ? " 

Žena mu qdgovori: 
" K Macquartu ga ženem v Cham-

pioux, da ga zakolje; drugega itak ni 
vreden. ' ' 

"Verujem, verujem", odvrne Uih ; 
"ko l iko ti bode pa dal zanj Mac-
q u a r t ? " 

Žena si otrne Čelo z roko in reče 
počasi: 

" N e vem, morda tri franke, morda 
štiri . ' ' 

" J a z ti dam sto grošev" , pravi 
Urh, " d a boš imela tudi še kaj za 
p o t . " 

Žena je nekaj časa premišljevala 
in nato rekla: 

" V e l j a ! " 
Moža sta stopila na suho. 
Urh prime žival za uzdo, Miha ga 

pa vpraša začudeno: 
" K a j pa češ s to staro k o s t j o ? " 
Sedaj pa odpre Urh tudi drugo 

svoje oko, da izrazi svoje veselje. 
Ves njegov rdeči obraz se mu je režal 
zadovoljnosti, ko se jo krohotal. 

" N e boj se, sestrica, ga že ima-
j o ! " 

Nato je dal ženi sto grošev, ki jo 
je zadovoljno odkurila, docim siguren 
strel iz Urhove puške izpihnil dolgo-
ušeu življenje. 

" K a j pa s e d a j ? " jra vpraša Miha. 
" L e mirna bodi. sestrica", pravi 

Urh; "pr imiva ga ; po noči se bova 
še strašno smejala." 

Nato sta se podala v čoln. Osla 
sta položila na dno, ga pokrila s sve-
žimi zelišči, se stegnila po njem in 
zopet zaspala. i 

Proti poludnevu je potegnil l" rli iz 
skrivnega predal:, njihovega starega, 
umazanega čolna liter vina, kruha, 
surovega masla in čebule ter pričela 
sta jesti. K o sta se nasitila, sla se 
iznova vlegla na mrtvega osla in za-
spala. Na večer je vzbudil Urh svo-
jega tovariša, ki je smrčal, koi bi bil 
najet, in zapovedal: 

"Napre j , sestriea. n a p r e j ! " 
Miha je pričel veslati. Prav po-

časi sfn vozila po Seini navzgor, kajti 
imela sta še vedno dosti <-asa. Ob 
cvetočem grmičevju sta veslala prav 
počasi od brega. 

Ko sta dospela do zidu, ki loči 
gozd St. Germain od parka Maison-
Lafitte. je ukazal Urh ustaviti in mn 
razložil svoj naklep, ki ga je odobra-
val Miha z gromkim smehom. 

Travo in zelišča, s Jcterimi sta po-
krila mrtvega osla. sta vrgla v vodo, 
prijela žival pri nogah, jo izvlekla 
iz čolna in skrila v goščavi. 

Nato sta stopila zopet v čoln in 
kmalo dospela v Maison-Lafittc. 

Popolnoma se je že zmračilo, ko 
sta vstopila pri gostilničarju in vino-
Sr/.en. očetu Juriju. Ko ju je zapa-
zil. je stopil k njima, jima podal ro-
ko, se vsedel k mizi in govoril z nji-
ma o tem in onem. 

Ob enajstih, ko je odšel že posled-
nji gost, je pomežiknil oče Jurij in 
rekel Urhu: 

" N o , kaj b o ? " 
Urh je mignil z ramama in od-r 

vrnil: 
" K a j če b i t i ? " 
Gostilničar je nadaljeval: 
" K a j ne, sivi kunci, sivi k u n c i ? " 
Urh je posegel pod svojo volneno 

srajco in izvlekel za ušesa enega kun-
ca ter rekel: 

" T r i franke je par vendar vre-
d e n . " 

Na dolgo in široko so se pričeli 
sedaj razgovarjati o ceni. Končno 
so se zjedinili na 2 franka in 65 cen-
timov in kunca sta prišla v shrambo. 

Ko sta se dvignila lovska tatova, 
jima reče oča Jurij, ki ju je opazoval 
že dalje časa: 

1 'Še nekaj imata, pa nečeta pove-
dat i . " 

" J e mogoče" , reče Urh, " p a ti si 
prebojazljiv za t o . " 

Jurij je pričel siliti: 
" N o , debeluhar, povej vendar, 

morda ^e zjedinimo." 
Urh se je delal prestrašenega, po- | 

gledal Miho in počasi pričel: 
Stvar je ta: ob Eperonu sva ča-

kala, ko je ob prvi gošči na levo ob 
zidu nekaj mimo naju švignilo. Mi-
ha je ustrelil in padlo je. Midva sva I 
jo odkurila radi gozdnih čuvajev. Ne 
morem ti povedati, kaj da je, ker ni-
sem videl. Debelo je, debelo. Pa 
kajf Tega ti ne morem reči, če te 
nečem varati, in ti veš, sestrica, med 
nami pošteno! Roko d a m ! " 

Pohlepno j e Jnrij vprašal: 
" A l i j s morda s r n j a k f " 
" Z a mogoče" , nadaljuje Urh, " a l i 

, - • K • - : 

pa tudi kaj druzega S r n j a k . . . . 
hm dosti veliko je bilo za to. 
Mogoče je tudi divja koza. Pa ne 
pravim, da je divja koza, ker ne vem; j 
mogoče pa je vendar.'' t 

" M o r d a je pa j e l e n ? " nadaljuje 
gostilničar. 

Urh je mahnil z roko: 
" J e l e n ? A, jelen ni. Tukaj te ne 

varam, jelen to ni, to bi bil moral 
videti; jelen to gotovo n i . " 

"Cemu pa nista zveri seboj pri-
nes la? " vpraša Jurij. 
' "Zato , sestrica, ker jo hočeva na 
mestu prodati; jaz se bojim, saj veš, 
če zavohajo to stvar, sva v luknj i . " 

Nezaupuo je menil gostilničar: 
" C e pa ne bo ničesar več t a m ? " 
Urh je dvignil roko: 
" O , tam bo, to ti obljubim, to ti 

prisežem! V prvi gošči na levo; kaj 
pa je, ne vem. Ne vem, če je to je -
len; sicer boš pa sam videl. Dvajset 
frankov na mizo, če ti je p r a v ! " 

Oni se še vedno ni odločil: 
" A l i bi ne mogla sem prinest i?" 
" D a ; ali potem je stvar druga; 

če je srnjak, petdeset frankov, če je 
divja koza, pa sedemdeset; to so na-
še cene . " 

Gostilničar se je udal: 
" T o r e j dvajset frankov — v e l j a ! " 
Podali so si roke, gostilničar je 

vzel iz predala štiri tolarje po pet 
frankov, ki sta jih prijatelja vtaknila 
v žepe. 

Urh se je dvignil, izpraznil koza-
rec in odšel. Pri vratih se je še en-
krat obrnil in rekel: 

"Je len gotovo ni. ali kaj? No, 
tam je gotovo! Ce ničesar ne najdeš, 
ti vrneva denar." 

Nato je izginil v temi. 
Miha, ki je šel za njim, ga je s pe-

stjo lopnil po hrbtu, da mu s tem 
izkaže svoje priznanje. 

Novosti iz Turčije. 
Cekir paša, Mura j paša in mufti 

nečejo sodelovati pri preiskavi, ki jo 
vodi sultanov poročnik Talat paša 
proti kurdskemu načelniku Ibrahim 
paši zaradi zadnjih nemirov v diar-
bekirškem vilajetu. Na sultanovo 
irado, r?a naj pride Ibrahim paša v 
A lep, je ta odgovoril, da mu tega ne 
pripusti njegovo zdravstveno stanje 
in je šel s svojimi Kurdi v neko trd-
njavo med Mardinom in Mossulora. 

Sultanov prvi dvorjan Hadši Ali 
paša se pogaja že dva meseca z zlo-
glasnim roparskim načelnikom Meh-
med Cakidšijem, ki že več let tero-
rizira mvrnski vilajet. Udal se je, 
da tra pomiloste, da plačajo njemu 
mesečno 1000, nekterim njegovim to-
varišem pa >00 piastrov. Čakidši kupi 
posestvo na gori Bašparnak, kjer se 
naseli sam in z rodbinami svojih to-
varišev. Noben orožnik in Albanec 
ne sme stopiti na to posestvo. Ča-
kidši je bil že trikrat pomiloščen, a 
zdaj upajo, da se trajno poboljša. 

Slovenci 
Zjedinjenih državah! 

Zastonj!!! Zastonj!!!! 
Zaston j ! ! ! ! ! 

A k o ste bolni, ako se do-
bro ne počutite, ako potre-
bujete pomoči za v a š o bo-
lezen takoj pišite na nas, 
predno se obrnete kje do 
kakega drug-eg-a Zdravnika 
in mi V a m pošljemo takoj 
" ZASTONJ" našo veliko slo-
vensko knjigo SPOZAiMO SE ka-
tera je najlepše ilustrovana. 

Vsi bolniki kateri to knji-
g o zahtevajo in se pri nas 
zdravijo imajo preiskavo 
treh zdravnikov, kateri tvo-
rjo zdravniško društvo ter 
računajo na gotovo zdrav-
ljenje, Zdravimo tudi daleč 
oddaljene osebe sposredo-
vanjem Korespondence. 

Zahtevajte takoj našo ve-
liko Knjigo SPOZNAJMO SE, 
zastonj. 

Dr. KNIGHT, 
specialist za notranje bolezni. 

Dr. R O O F , 
specialist za spolne bolezni. 

Dr. S P I L L I N G E R , 
specialist za diagnostiko. 

ZDRAVNIŠKO DRUŠTVO 

i . America Europe Co. 
( P R O S I ) 

2128 
W BROADWAY, 

N E W Y O B S . 

Slovensko katoliško 

podp. društvo svete Barbare 

Zjedinj^ne uržave Severne Amerike. 
Sedež; Forest City, Pa. 

« l k o r p o H r a n o d n e a«, j a n u a r j u IQO I -v a r ž a v ) Pcnn»v1vanl||, 

o--O 
ODBORNIKI : 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral,'Kana. 

L tajnik: I V A N TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
n . tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI : 
MARTIN GERČMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, P * 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Bcx 547, Forest City, Pa. 
FRAN KNAFELJC, H. nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brad-

dock, Pa. 
F R A N ŠUNK, III. nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa. 

POROTNI IN P R I Z I V N I ODBOR: 
P A V E L OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kan. 
JOSIP PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. 
I V A N TORNIČ, H. porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. 0 . Box 607, Fo-
rest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

Compapie Generale Transaiiantipe.. 
(Francoska parobrodna družba.) 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE. 
Poštni parniki so:^ 

"La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih močt 
' L a S a v o i e " „ „ 12 f000 „ 25,0(H) „ „ 

La Lorraine" „ „ „ 12,000 „ 25,000 Z 
" L a Toimune" „ „ 10,000 „ 12 000 J 
• LaBretagne" 8,000 „ 9,000 " Z 
"La Gasgogne ' 8,000 „ 9,000 „ " 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki odpliyejo od sedaj naprej vedno ob čot.rtkili ob 10. nrl 
dopolndne iz pristanišča št. 42 North Eiver, ob Morton St., K. T. 

•LA SAVOIE 6. febr. 1908 ' L A PROVENCE 12. marea 190«. 
•LA LORRAINE 13. febr. 1908 La Bretagne 19. marca 190«. 
La Bretagne 20. febr. 190S *LA TOURAINE 26. marca l » 0 i . 
•LA TOURAINE 27. fefcr. 19G& *LA SAVOIE 2. aprila 1908. 

•LA SAVOIE 5. marea l f c * *LA PROVENCE 9. a p i i 1908. 
Druiri razred samo $40.00. Niz ke eene za 3. razrea co rs«h krajev. 

Parnika z zvezdo zaznamovani Imajo po dva vijaka. 

A l « W . K o z m i n s k i , generalni apent za zapad 
' * D e u . n n - o S t . , 

POZDEAV. 
Pred odhodom v staro domovino 

pozdravljam vse rojake po širni Ame-
riki, posebno brata Ivana v Home-
steadu, N. J., in Štefana v Brook-
lynu, N. Y . Na zdar! 

New York. 5. febr. 190S. 
Lovrenc Bizjak. 

Iščem prijatelja F R A N K A REMITZ, 
doma iz Smart na pri Gornjem gra-
du. Nahaja se baje v Port Wash-
ingtonu ali Milwaukee, Wis. Kdor 
izmed rojakov ve za njegov naslov, 
naj ga mi blagovoli naznaniti, ali 
naj se pa on sam javi. — Raphael 
Hren, 2602 So. 7th St., St. Louis, 
Mo. (4-5—2) 

K j e je FRAN VILČNTK? Doma je 
iz Krškega na Dolenjskem. Ome-
njeni je srednje postave, črnega 
obraza ter oženjen. Žena biva v 
starem kraju. Bil je pri meni na 
hrani, preskrbel sem mu delo ter 
posodil denar, nakar jo je po pre-
jemu zaslužka baje popihal k bra-
tu v Michigan. Kdor izmed roja-
kov ve za njegov naslov, naj mi 
ga blagovoli naznaniti. — Math. 
Lushin, Box 294, Eveleth, Minn. 

(5-7—2) 

NA PRODAJ 

nova hiša s šestimi sobami na peti 
cesti v South Range, Mich. Natanč-
na pojasnila se dobe pri: 

, John Barich-n, 
(5-8—2) Baltic, Mich. 

PETE® CHUUG-, 
303 E. Northern Ave., Pueblo, Golo. 
pobira naročnino za "Glas Naroda", 

denai aa Slo vensko- ameri-
caaraki k«Jed»r, prmJke in drugo vsa-
tovTttoe knjige, ter ga vojakom tople 
priporočamo. 

Kje je moj brat JOSIP SKEDELLT 
Pred dvema leti bila sva skupaj 
v Leadville, Colo. Kdor izmed ce-
njenih rojakov ve za njegov na-
slov, naj ga mi naznani, za kar 
mu bodem zelo hvaležen. — Martin 
Skedell, Box 97, Cumberland, Wyo. 

(4-G—2) 

: " • -- . — p 

Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni Hotel,"na 709 Broad St., euen 
največjih hotelov v mestu. 
_ Na čepu imam vedno sveže pivo. najbolj-
še vrst*1 whiskey, kakor naravnega doma 
napravljenega vina in dobre smodke. 
Na razjKjlago imam čez 25 urejenih aob 

za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Evropcjska kuhinja I 

Za obilen po<et te priporočam udani 
B o ž o O o j s o v i e , Jofaostovo, P«. 

J O H N V E N Z U U , 
10(7 E. 62nd Street N. E„ Cleveland, Old« 

izdelovalec kranjskih in nemSkih 

H A R M O I N I K * , 
Delo napravim na zahtevanie naroCnl- i 

k6v. Cene so primerno nizke, a delo 
trDeino in dobro. Trivrstni od $22 do 
$46. PloSCe so is najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi ploiče iz aluminija, nikelja 
ali medenine. Cena tri vrstnim ie od 
$4fi do $80. 1 w a 

Iščem svojega brata PETER NOVA-
KA, kteri se nahaja nekje v New 
Torku ali pa v Chieagu. IH. Ce-
njene rojake vljudno prosim, he je 
komo znan njegov naslov, da mi g* 
sporoče, za kar bodem dotitaemq 
zelo hvaležen. — John Novak, 3098 
Norwood Road, N. E , Cleveland, 
0 h i a - (SI-1—6-2) 
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Jugoslovanska Katol. Jednota. 
b k o q x u i r a n a dne 2 4 . januarja 1 9 0 1 v državi Minnesota. 

S e d e ž v ELY, MINNESOTA-

URADNIKI: 

Predsednik: Fran Medoš, 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: Jakob" Zabuko vec, 4824 Blackberry Street, Pitta-

"frtirg, Pa. 
Glavni tajnik: Jurij L. Brožii, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: Maks Kržišnik, L. Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: Ivan Govže, Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 
Ivan Germ, predsednik nadzornega odbora, Box 57, Braddock, Pa. 
Alojzij Yirant, H. nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S. 

TLarain, Ohio. • 
Ivan Primožič, ILL nadzornik, Box 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael Klobučar, predsednik porotnega odbora, 115, 7th Sttreet, 

Calumet, Mich. _ t 
Ivan Keržišnik, IL nadzornik, Box 138, Bnrdine, Pa. 
Janez N. Gosar, IIL porotnik, 719 High Street, W. Hobokeaj, N. J. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 711 North Chicago Street, 

Joliet, IIL I 

Krajevna droitva naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premetnbe n-
tvv in druge listine na glavnega tajnika: George L. Brozieh, Box 424, 
rtly, Minn., po svojem tajnika ki nobenem drugam. 

Denarne poiiljatve naj poiiljajo krajevna društva na blagajnika: 
9*kn Gonze, Box 105, Ely, Minn, po svojem zastopnika 

id nobenem 
Irugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake po-
Siljatve tudi na glavnega tajnika Je dno te. 

Vse pritožbe od strani krajevnih družtev Je dno te ali poe&mesii-
tov naj ee pošiljajo na predsednika porotnega odbora: Michael Klobučar, 
tlS 7 th St., Calumet. Mi eh. Pridejani morajo biti natančni podatki vsa-
*» peri tožba. l 

Društveno giasilo je " O L A S NARODA" 

Drobnosti . 
KRANJSKE NOVICE. 

Izpred sodišča. Dne 15. jan. je stal 
pred ljubljanskim deželnim sodiščem 
sedaj brezposelni bivši zavarovalni 
agent Leopold Gruenfeld zaradi za-
konolonistva ia žal jen j a svoje žene. 
Okrajno sodišče ga je pred par tedni 
obsodilo radi navedenega delikta na 
tri t^dne strogega zapora, s tremi po-
eti in enim trdim ležiščem; njegovo 
znanko Elo Zupančič, brezposelno na-
takarico iz Dolskega, pa na en teden 
strogega zapora z dvema postoma Li 
enim trdim Lžišeem. Deželna sodnija 
j e pritožbo zavrnila in potrdila novo 
razsodbo. 

Aretovan je bil potnik Ivan Zadnik, 
rodom iz Trsta, ker je poneveril svo-
jemu gospodarju Deghen^rhiju 300 K 
denarja. Oddali so ga sodišču. 

Konjeniki v Ljubljani. Eskadron 
dragonskega polka št. 5, ki pride ma-
ja ine^ea v Ljubljano, bo nastanjen 
v Nusakovi vojašnici v Trnovem. Dva 
kadra gorske artilerije, ki se sedaj 
nahajata ondi, bodeta prestavljena 

" na Koroško. 
Bratomor. Poroča se, da so na Gor-

janskem v gostilni pri " S l o v e n c u " 
nedavno popivali trije bratje. Ko so 
ob 11. zvečer zapuščali krčmo, so se 
sprli in stepli. Dva brata sta se nava-
lila na tretjega in eden ga je z nožem 
tako sunil v levo stran, da je revež 
umrl. Ubitejra brata so pokopali, ubi-
jalca pa sta se sama javila sodniji v 
Komnu. 

Učiteljice za Galicijo. Nedavno je 
zapustilo pet čipkarie Idrijo, in se po-
dalo čez Dunaj v Galicijo, da bodo 
tam vodile čipkarske šole. Par tednov 
bodo imele na Dunaju praktičen pouk, 
potem bodo pa samostojno prevzele 
nove šole, ktere so bogati judje za 
revne »obrate v Galiciji ustanovili. 
Idrij>ke čipke gredo bolj v denar ka-
kor češke, zato so se obrnili raje na 
daljno Kranjsko, kakor na bližnjo Če-
Sko. Pae častno Izpričevalo za našo 
čipkarsko šolo, da tako dale"- oddaja 
svoje moči. Ako se obnesejo nove šole, 
bode v kratkem šlo še pet novih uči-
teljic iz Idrije v Galicijo. 

97. pešpolk na Notranjskem. Čuje 
•e, da namerava vojaška oblast poraz-
deliti 97. pešpolk, ki je nastanjen v 
Trstn, po bataljonih po Krasu, in si-
cer pridejo v poštev Sežana, Razdrto, 
Postojna, kjer bi bilo tudi nadome-
stil no poveljstvo. 

Cerkvenega tatu, zloglasnega Fran-
ceta Wolfs, ki je okradet nabiralnik 
v ribniški župnijski cerkvi, je orožnik 
Žajdela v Podstenah aretiral. 

PRIMORSKE KOVICE. 

Ha sina s revolverjem streljal. V 
Renčali eo aretirali Antona Krpana, 
ker je streljal z revolverjem za svo-
jim sinom Josipom. V družini je že 
več časa prepir med Krpanom in nje-
govo ženo. 

"Poljska konferenca'* na Dunsja 
se je začela 18. jsn. Ministerski pred-
sednik baron Beck izjavi, da so seda-
nje razmere v Pni ju nevzdržljive ter 
da so potrebne na red be, ki se bodo 
ozirsle na razmerje med vojno morna-
rico, mestno opravo in vlado. Vlada 

mora v svojem glavnem vojnem pri-
stanišču imeti gotove garancije. Ako 
bi se tozadevni faktorji ne zjedinili, 
bi bila vlada prisiljena za Pulj pred-
ložiti izjemne zakone. Ministerski 
predsednik obljubi konecno, da bo mi-
nisterstvo za notranje zadeve izdelalo 
zakone v prospeh napredka mesta Pu-
Ija. Dovolile se bodo podpore za pre-
potrebno kanalizacijo in druge obče-
koristne naprave. Konference se bodo 
nadaljevale, ko bodo zakonski načrti 
glede na Pulj izdelani. 

Ljubico in sebe ustrelil. V Trstu 
sta živela skupaj 20Ietni bančni urad-
nik Nikolaj Venturini in istoletna 
kontoristinja H. Glockner iz Norim-
berga. Zaradi ljubezni je pa prišlo 
med njima do prepira, ker je bil on 
na njo ljubosumenv V prepiru je Ven-
turini dvakrat streljal na ljubico ter 
dvakrat na sebe. Dekle je ustrelil v 
sence in desno stran prsi, sebe pa v 
ulio in osrčje. Oba sta smrtnonevarno 
ranjena in ju ne bo mogoče rešiti. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Trgovec fingiral vlom. Dne 8. jan. 

je naznanil trgovec Franc Ploj iz Po-
ljane. okraj Ptuj, orožniški postaji v 
Juršincih, da je bilo v noči od 7. na 
8. jan. v njegovo prodajalnico vlom-
ljeno ter blaga pokradenega v vred-
nosti 5000 K. Orožniki so dognali, da 
~o vrata v trgovino v resnici precej 
poškodovana in da je Ploju tudi mno-
~o blasra ukradenega, kar je seveda 
potrjevalo vlom. Po na daljnem poiz-
vedovanju in natančnem opazovanju 
poškodovanih vrat, so orožniki do-
gnali, da je Ploj vlom le fingiral in je 
blago, ki je manjkalo, sam odnesel. 
Ploj je bil namreč zavarovan proti 
vlomu za 4000 K ter je skušal na ta 
način priti do zavarovalnine. Fingi-
ran vlom se mu je zelo dobro posrečil, 
zlasti še, ker je Ploj lahko dokazal 
svojo odsotnost v označeni noči. Le 
neumornemu delovanju orožnikov se 
ima dotična zavarovalnica zahvaliti, 
da se je posrečilo Ploju njegov Čin 
dokazati. Seveda so ga zaprli. 

HRVATSKE NOVICE. 
Novo strašilo. V Medjimurju za-

čenja hrvatsko ljudstvo čitati in na-
rodno čutiti. Zbog teza je velik strah 
v rr.adjarskih listih, ki pozivljejo poli-
cijo, da bi medjimurskim Hrvatom 
orepovedala čitati hrvatske knjige in 
časopise. 

Sestro ustrelil. Dne 14. jan. se je 
131etni pekov sin Dragotin Kaurič v 
Karlovcu igral z nabasarrim samokre-
som. Naenkrat se je zacul strel, ki je 
zadel njegovo poldrugo leto staro se-
strico, ki je takoj izdihnila. 

Razpust hrvatske narodne stranke. 
Narodna stranka, na ktero je Rakod-
czay toliko upal, se je razpustila in 
ê ne udeleži deželnozborskih volitev. 

Stranka zgine trajno s političnega 
pozorišča, ker nima stranka nikake 
bodočnosti vsled Rauchovega imeno-
vanja za bana in Cmkoviča za pod-
bana. Staro nasprotstvo med dr. To-
mašičem in Cmkovičern je onemogo-
čilo, da se pridruži stranka Ranchu. 

Tatvina v vlaku. Na zagorski želez-
nici na Hrvatskem je bil med vožnjo 
ukraden z vlaka zaboj s 1440 jsjei ia 

dva soda vina. Prijeli so dva osum- t 
ljenea. I 

I 
BALKANSKE NOVICE. , 

Stoletnica krojaškega društva v So- 1 
fiji. Sofijsko krojaško društvo, ki je 11 
bilo ustanovljeno leta 1807, je obha- : 

jalo dne 29., 30. in 31. decembra (pra- < 
voslavni koledar) svojo stoletnico. 
Slavnost je bila zelo sijajna. 1 

Shod bolgarskih izdajateljev časni- 1 
kov. Izdajatelji bolgarskih listov so i 
se pred kratkim organizirali v obram- 1 
bo svojih gmotnih, koristi ter 6. in 7. ' 
januarja so imeli v Sofiji svoj prvi 
prvi shod. 

Bolgarsko narodno sobranje — ka- : 
kor z ogorčenjem poroča " D e n " — 
je odreklo daljšo pokojnino vdovi biv- « 
šega bolgarskega učnega ministra in i 
odličnega pisatelja Veličkova, ki je i 
pred kratkim umrl. Vdova bode sedaj ] 
inorala prositi usmiljenja bolgarska ; 
srca. da ne umrje s svojo hčerko od 
lakote. 

Bolgarska kneginja Eleonora. Iz 
Sofije se poroča, da je sobranje na 
predlog ministerskega predsednika , 
dovolilo kneginji Eleonori, novi so-
prosri kneza Ferdinanda, letno apa-
n .žo 50,000 frankov. 

RAZNOTEROSTL 
Strašen umor. Na varšavskem kolo-

dvoru so prišli na sled grozovitemu 
umoru. V nekem zaboju so našli na 
kosce razsekano moško truplo brez 
glave. Dognali so, da je truplo nekega 
Ilsinskega, kterega je umorila njegova 
sorodnica Kuzniečova. Vedela je, da 
ima 2000 rabljev, kterih se je hotela 
polastiti. Napadla je Ilsinskega zadaj 
s sekiro. Pri umoru jo je presenetilo 
nekaj deklic, kterim je pa podarila 
vsaki po sto rabljev, da so molčale. 
Deklice so zbrisale sledi krvi na tleh, 
ona pa mu je odrezala, glavo in jo vr-
gla v peč. Sežgano glavo je potem 
vzela iz peči. jo zdrobila in j o vrgla 
na gnojišče. Telo je razkosala, dejala 
v zaboj in je odposlala na Icolodvor. 
kjer so odkrili njen umor. 

Slepec odvedel deklico. V Rimu se-
vse govori o Ijubavni aferi, ktere ju-
nak je od rojstva slepi glasbenik Ca-
talaneti, org]jar v cerkvi sv* Marije. 
Slepec je bil oženjen, a je zapustil že-
no in otroke ter pobegnil z mlado le-
potico iz odlične rodbine. 
Reforma angleških vseučilišč. Odkar 

je Josip Chamberlain koncem devet-
najstega stoletja uredi! vseučilišče v 
Birminghamu po uzoru vseučilišč na 
evropskem kontingentu, se je pojavila 1 

Želja, da se na enak način preustroje 
vseučilišča v Oxfordu in Cambridgu. 
Birminghamski škof je že v preteklem 
zasedanju parlamenta opozoril na po-
trebo, da se reši to važno vprašanje, 
a vlada mu je obetala, da bo v ta na-
men imenovan odbor. Glaven namen 
je, da bodo vseučilišča pristopna šir-
šim krogom in ne samo domena boga-
tašev in aristokracije. Druga točka 
reforme je sprememba naučrie osnove. 

Sreča v nesreči. Na Dunaju se je 
vozila mlada vdova Mueller v tram-
vaju. Prili a jalo je vedno več ljudi, da 
je nastala že gnjeea. Posebno je ob-
čutila to vdova, h kteri se je čimdalje 
bolj pritiskal eleganten gospodic v 
debelem kožuhu. Vdovi je postajalo 
toplo pri srcu, zardevala je ter pod 
trepalnicami švigala na svojega lepe-
ga soseda. Še bolj toplo čuvstvo jo je 
prevzelo, ko je začutila sosedovo roko 
v svoji " b l i ž in i " . Vsa zmedena je iz-
stopila, a ko je doma segla v žep, ni 
bilo v njem mošnjička s 20 kronami. 
Šli so z oraamljujoČimi " o b č u t k i " . Ni 
hotela verjeti, da bi bil lepi tujec mo-
gel imeti tako grde'namene, zato je še 
enkrat preiskala vso ropotijo, ki se 
navadno izvali iz ženskega žepa. Med 
temi predmeti je našla velik zlat mo-
ški prstan z brilantom. "Galantnemu 
sosedu" je namreč zdrknil pri pre-
iskavanju njenega žepa s prsta, ker 
gotovo ni bil kupljen za njegov prst. 
Prstan je nesla na policijo ter pove-
dala ves dogodek. Naznanili so ji, da 
bo prstan njena last, ako se " lastnik ' 
ne oglasi v določeni dobi. Vrednost 
prstana se ceni na 600 K 

Poljaki proti hakatizmu. Poljaki na 
Pruskem rabijo zoper predlog o raz-
lastitvi poljskega premoženja odločno 
sredstvo. Izpreminjajo namre« svoja 
posestva v družinska fidejkomisna po-
sestva, da bi se ne mogla razlastiti. 
Tako grof Stanislav Poninski, imeji-
telj Wrzeszna, je izpremenil svoje po-
sestvo, ki ima 13.000 oralov, v družin-
ski fidejkomis. Enako je storil na Poz-
nanjškem grof Zoltowski, eden izmed 
najbolj bogatih in uplivnih poljskih 
magnatov. Proti njegovemu koraku 
so Prusi protestirali. Na ta način je 
bojda delovanje "naselbinske komi-
s i j e " nemogoče. — Najvišje upravno 
sodišče pa je odločilo v korist grofa 
Zoltowskega. 

"Sojuz russkih ženščin." Pod tem 
naslovom se je ustanovilo v Peterbur-
gu novo žensko društvo. Namen dru-
štva je zjediniti vse rusko ženstvo as 
socialni in gospodarski podlagi. V 
programu novega drnStvs je nstsnov-
Ijenje posvetnih podjetij (Sol, čital-
nic) in dobrodelnih zavodov; društvo 
se bode tudi pečalo z izdajanjem Sašo- ' 
pisov, prirejalo bode predavanja, kott-
' - ' / . . ' . 

r > t Ako kašljaS, 
ako si pretala-
jen, ako imaš 
kake vrste ka-
tar, ako trpiš 
na kaki drugI 
bolezni in si se 

zdravnikom de-
nar dcjatl, ne 
odlašaj pisati 

Mr^Seb. Kneipp takoj po knji-
fico: NAVODILO IN CENIK 
(Kneippovih) Kneippovih zdravil" 
katero d >b š zastonj ako dopošlješ 
poštno znamko za dva centa za 
poštnino. 

Kneippova zdravila so poznata 
in odobrena po celem svetu in se 
uporabljajo z dobrim uspehom pri 
vsih naprednih narodih. 

Kneippova isnajdba je nepre-
cenljive vrednosti, pravi blagoslov 
za vse trpeče človeštvo in ni kaka 
sleparija, katerih je dandanes 
mnogo na dnevnem redu. 

To je novi in pravi naslov: 
A L . A U S E N I K , 

109 Greenwich Street 
Now York, N. Y. 

k. š 

i Bojakl, naročajte m mm "CHs* Ha-
x»4a" , n j r W f l ia »aJoeneJ* d a m i k . 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
(preje bratje C o s u l i c h . ) 

- ^ s Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate, s v -

certe in oskrbovalo cerkev z raznimi 
potrebščinami. " S o j u z " bode raz-
prostranil svoje delovanje po celi 
ruski državi. Člani društva morejo 
biti samo ruske ženske. Možje morejo , 
biti samo podpiralni udje in imajo pri 
zborovanjih le posvetovalni glas. Na 
čelu društva stoji odbor iz 12 članic. 

301etnica smrti ruskega pesnika Ne-
krasova. Dne 9. januarja (27. decem-
bra) je minulo trideset let, odkar je 
umrl slavni ruski pesnik in pisatelj i 
Nekrasov. 1 

USTNICA UREDNIŠTVA. ( 
Vsem onim rojakom, ki nam pi- j 

šarijo in nas prosijo pomoči, da jim j 
neka kuca že pred par meseci po- j 
slane denarje še ni poslala v staro | 
domovino, naznanimo, da naj se obr- ] 
nejo na newyorškega District Attor- j 
neya ter pošljejo affidavite in dokaze, i 
Za drugikrat si pa naj zapomnijo, i 
komu denarje vroča jo. . 

NA PRODAJ | 
je saloon in pohištvo radi odhoda v 
šumo v West Virginijo. Kdor želi 
kupiti, naj se zglasi pri lastniku: 

Charles Kuhel, 
3839 St. Clair Avenue, N. E., 
(5-11—2) Cleveland, Ohio. ' 

VALVAZOR 
v usnje vezan, skoraj nov, je na pro-
daj. Vee pove 

Upravništvo "Glasa Naroda" . 

NAZNANILO. 
Slovensko katoliško podporno dru-

štvo SV. JOŽEFA š t 12 J. S. K . J. 
za Pittsburg, Allegheny, Pa., in oko-
lico ima svoje redne seje vsako drugo 
nedeljo v mesecu. 

Društvenikom se naznanja, da bi se 
istih v poLnem številu udeleževali ter 
redno donašali svoje mesečne prispev-
ke. Nekteri udje, ki se radi oddalje-
nosti ali dela ne morejo sej udeležiti, 
naj svojo mesečnino na nekterega iz-
med izvršujoeih uradnikov pod spodaj 
navedenim naslovom dopošiljajo. 

Pri redni društveni seji dne 8. dec. 
1907 izvoljeni so bili sledeči urad-
niki za leto 1908: 

Predsednik Fran Kresse, 5106 Na-
trona Alley, Pittsburg. 

Podpredsednik Ivan Borštnar, 58 
Spring Garden Ave., Allegheny. 

L tajnik Josip Muška, 57 Villa 
St., Allegheny. 

H. tajnik Fran Strniša, 101 Villa 
St., Allegheny. 

* Blagajnik Ivan Arh, 79 High St., 
Allegheny. 

Delegat Ferdinand Volk, 122 42nd 
St., Pittsburg. 

O d b o r : 
Fran Valant, 54 Troy Hill Road, 

Allegheny. 
Ignac Derganc, 58 Troy Hill Road, 

Allegheny. 
Anton Lokar, 28 Troy Hill Road, 

Allegheny. 
Ivan Krošovic, 23 Troy Hill Road, 

Allegheny. 
Fran Hrovat, 5103 Butler Street, 

Pittsburg. 
Gašpar Pelko 101 Villa St., Alleg-

heny. 

N a z n a n i l o « 
Rojakom Slovencem in Hrvatom, 

kteri potujejo čez Duluth, Minn., pri-
poročamo našega zastopnika g. 

Josip Scharabon-a, 
40» W E S T MICHIGAN »T . , 

DULUTH, MIAN., 
kteri ima svoj 

S A L O O N 
prav blizu kolodvora. Vsai rojak je 
pri njemu najbolje postrežem 

Poiilja denarje v staro domovine 
najceneje in najhitreje po asiem po-
sredovanju. Zastopa nas v vseh po 
4lih; torej pazite, da ee ne vsedete 
na lim laskavim besedam ničvredne-
£ev, kterih v Dulutbu tudi ne 
Spoštovanjem 

F1A1TK AAK1EK 0 0 . 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 

Rojakom v Sam Francisco, CaL, In 
okolici naznanjamo, da je 

Mr. IVAN STARTU A, 
2000 19th St., San Francisco, CaL, 
naš zastopnik in pobira naročnino sa 
"Glas Naroda" ter ga vsem prav 
toplo priporočamo. 

Frank Sakser Company. 

jjfl ^»Čast mi je naznaniti slavnemu fi 
j? občinstvu » C^Icagl, III., kako« * 
V tudi rojakom po Zjed. državah* 0 
(H da sem otvoril novo urejeni A 

j§ saloon pri "Triglavu" , 8 

!

617 S. Center Ave., Chicago, lil., 11 

blizu 19. ulice, i k 
kjer točim pristno uležano Atlas* S 
pivo, izvrstni whiskey. I^ajboija 3 
vina in dišeče smodke so pri meni gf 

„ na razpolago. .Nadalje je vsakemu jI 
13) na. razpolago dobro urejeno keg- E 
M tiiiče in igrcJna miza (pool tablet, ff 
Tf Potujoči Slovenci dobrodošli. Vse T 
M bodem dobro postregel. Za obilen (9 
hi ob«sk se priporoča :]il 
a M o h o r M l a d i č , £ 
¥ 617 So. Center Ave., Chicago, IIL J 

I A k o h o č e š d o b r o p o s t r e ž b o 

I z m e s o m i n g r o c e r i f o , 

j tako se obrni na 

I M a r t i n G e r š i č a , 

• 301-303 E. Northern Ave., 
Pueblo, Colo 

Tudi naznanjam, da imam 
V zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

kioLase, rebra, jezike, 
šunke itd. 

Govorim v vseli slovanskih 

I obilni obisk. 

S^^ozor r o j a k i ! 
Naravno in fino Concord vino 1 

prodajam galon po 50 centov. ^ 
Za obilo naroSil se priporočam, 4 1 

a ter vsakteremu zagotavljam dobro J j 
> postrežbo. | 

I Frank Šali 
I B o x 3 6 3 I 
I Nothingham, O . J I 
fniiiAr̂ ^ iifciKillh'niitflinMrtilii 

Pozor Rojaki! 
Novoiznajdeno garantirano mazilo za 

pleSaste in eolobradce, od katerega v t 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge 
kurje očesa, bradovice in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da je to resnica se jamči $500. Pri n* -
roCbi blagovolite denarje po Post Money 
Order poliljati. Jakob Wahčič9 

F*. O - B o x 6 9 
c u e v y u w o , o n t o 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je / 

^ L E I S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz najboljšega »mportiranega češkega hmela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev m drugih. 

L e i s y p i v o ie najbolj priljubljeno ter se dobi v vseh boljSih 
gostilnah. Vse podrobnosti zvesie pri Geo. Travaikar-ju 6102 St. Clair Ave. N.W. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LE1SY. BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

Rojaki. Slovenci! 
NAROČAJTE IN ČITAJTE NOVO OBŠIRNO KNJIGO. 

Novih. ' J p M ^ j j & J ^ s e z a s t o u j 

iztisov. Slovence. 
-T « 

"ZDRAVJE" 
Katero je izdal prvi, najstarejši in najzaneslji-

vejši zdravniški zavod. 
T h e 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
T a knjiga je najzanesljivejši svetovalec za 

moža in ženo, za deklico, in mladeniča ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik C O L L I N S N. Y , M E D I C A L 
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava člo-
veškega telesa radi tega zomore najuspešneje in v naj-
krajšem času ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali 
zastarela (kronična). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko čitate v časopisih. 

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako 
razumljiv način ter obsega preko 160 strani z mnogimi 
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, &ko pismu priloži nekoli-
ko znamk za poštnino. 

Ko prečitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slučaju u bolezni ako hočete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni 
novo ustanovljeni zdravniški zavodi in kompanije 
rojake na vse mogoče načine vobijo in se hvalijo, 
samo, da izvabijo iz njih težko j risluženi denar. > 

Z a t o r a j r o j a k i , ako ste bolni ter Vam 
je treba zdravniške pomoči, pišite po to knjigo ali takoj 
natanko opišite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte 
na ta naslov: 

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE 
140 West 34. Str. • NEW YORK, N. V. 

Novi parnik na dva vijaka "Martha Washington". 

REGULARNA VOŽNJA MED N E W YORKOM, TRSTOM IN REKO. 
v s i s p o d a j naved. ni ..ovi parobrodi l Gene voznih listkov iz HZW Y0RKA za lil. razred so do: 

n a dva vijaka imajo brezžični 
brzojav: TRSTA *28.— 

ALICE, LAURA, LJUBLJANE ' »28.60 
MARTHA WASHINGTON, !! BEKE $28.— 

ARGENTINA. *\ ZAGREBA ' $29.20 
Ymesecib maju in junijn ne bodeta KARLOVCA $29.25 
zgoraj navedenemu brodovju pri- TI -p \-/opn j 
družila &e dva druga nova potniška llm a o 

p&rnika. J TRSTA ali REKE $38.— 
Pnrobrod " A L I C E " odpluje 2'z. Februarja 1908. 

To je edini parnik, kteri pluje mese a februarja iz New Yorka naravnost v Trat in Reko. 

P h f t p s B r o s . & C o . , G e n . A g e n t s , I Washington Street, NEW YORK. 



Rodbina Polaneških. 

Bo man, poljski spisal H. Sienkiewics, 

poslovenil PodravikL 

T R E T J A K N J I G A . 

(Nadaljevanje.) 

Drugo jutro je prejela gospa Pola-
neska oki soproga pismo, da se vrne 
tega dne, ker gre ogledava t zemljišče 
na drugi strani mestaj 

' 'Misli s i , " reče Polaneški, ko je 
pozdravil soprogo, " t a Bueinek, ki 
sem ga šel ogledovat, meji ob Jasmin, 
ki je last starega Zawilowskega. Ko 
sem to zvedel, sem obiskal starčka, 
ki se mu godi slabo, in nepričakovano 
sem našel v Jasminu gospoda Swir-
skega. Pomagal mi je pregledati Bu-
einek in hiša mu je zelo ugajala. Ondi 
je tudi lep vrt, velik ribnik in nekoli-
ko gozda. Nekoč je bilo tam veliko po-
sestvo, toda zemlja je razprodana, ta-
ko da je je le malo ostalo pri pose-
stvu. " 

"Lepa , zelo lepa stolica," reče 
fiwirski. " D o k a j sence, dokaj zraka 
in dokaj miru." 

" A l i kupiš Bučinekt" ga vpraša! 
Marica. 

"Morda. Toda v tem bi ga hotel) 
vzeti v zakup. Nastanili bi se ondi za [ 
konec poletja ter se prepričali, ali je ! 
primeren za nas. Lastnik je uverjen, 
da 

nam bo ondi ugajalo bivanje, in 
rad nam ga da v zakup. Bil bi mu dal I 
že nadavek, toda hotel sem prej sli-! 
sati, kaj porečeš t i . " 

Marici je bilo nekoliko žal, da iz- ! 

gubi družbo Biirieiovih. toda ko je za- 1 

pazila, da ji soprog zre radovedno v 1 

oči in da sra je volja, prebiti ostanek 
poletja na svojem, je izrekla, da rada 
privoli. 

Bigielovi «o jeli ugovarjati, toda 
ko jim je Polaneški dal razumeti, da 

. v . < 

se tiče poizkusnje s hišo, v kteri bosta 
bržkone z Marico stanovala vsako po-
letje do smrfi, so bili pripravljeni pri-
znati, da so razlogi upravičeni. 

Polaneški reče: 
"Jutri torej najmern hišo. Kolikor j 

bo..treba pohištva, ga dam pripeljati i 
iz Varšave, a pojutrišnjem se lahko 1 

preselimo." 
" T o pomeni, kr.kor bi hotvla čim 

prej zbežati odtod," odgovori go.=pa 
Bigielova. "CVmu ta nagl ica ! " 

Naposled je ob veljal sklep, da >e 
rodbina Polaneških preseli v Bučinek f 
čez štiri dni. Nato >« šli k obeda, pri | 
čemer je j. ! Su rski pripovedovati, i 
kako ga jo bil Poinneški našel v Jas- ! 
minu pri Zawilo\v-kih_ 

"Gospodier a Helena je hotela." je ' 
dejrd. "nr.: ji natikam portret nje-j 
nevra • in •> ;'-<•!•• !a. naj bi se to J 
zgoailo v Jasminu. 6el sem k njima, 

' "r. a •:<•;.mi. a vrhu- i 
tr•• • ' ' • . to ( . , . . ! „• _ • - . 
" « • - . • Kn, zanimivo irlavo. > T - ' iti • 1 • ' I J 'Ki. lam imajo za j 
dvu *i"r*i i v" -5/1" ' 
v sobo le slabo. Ob takih pojmih ni-

i--' ila : : ..! %. Moj model je dobi* ] 
mino pedagro. Zdravnik, ki 'so ga bili1 

Vzeli s seboj na kmete mi ie deial da ' 
n - ro in da se ute?- ; 

ne ' » j . " 

• : Z.r.v-:icTrFke-

Hc.cna prava iu, r.ifa! Ko bi umrl • 

L . . . i . - . ' .1 > t 

' • • . ; • fin in CKŠ:3- ' 
č' ' : • *".•,«, I 
Hflcaa me jr j»o?prrrmla k očetu ki j 

Kati i , dejal; Z ^ e n o ^ m o č f o ^e ! 
. o\ ex. t-., m- i karir se usmili J 
Or.a, !'.rv I : , . ! " . , , . ':.., NV-J nebes-a-
ni, da si dru^če ravnajo po svojem, 
ne r-dr. ko ničesar." 

" K a l ^ d i tip je t o ! " zakliče Swir-
ski. — 

Bi?ieTova sta s?e spustila v smeh, 
gn-pa if aru ca pa je rekla, da tiči v 
Jiakem zaupanju nekaj ganljivega; te-
mu je Rwirski pritegnil. Polamški pa 
je nadaljeval: "Potem mi je omenil, 
da je že čas misliti na oporoko. Nisem 
mu ogovarjal, kakor se godi navadno, 
ker mi je bilo do našega Zawilowske-
ga. Nasprotno sem mu dejal, da je to 

s vprašanje čisto zakonito in nikdar 
prezgodnje; celo mladi ljudje da ima-
jo misliti nanje." 

"Takšnih misli sem tudi jaz , " ome- 1 

ni Bigiel. " M 
"Govorila sva tudi o mladem Zawi-

lowskem," reče Polanefti, "starčka 
ee je močno prikupil." 

" K a j p a d a ! " zakliče SwirskL " K o 
je zvedel, da sem bil v Pritulovu, me 
je jel takoj vpraševati po njem." 1 

" V Pritulovu ste b O i f " ga vpraša 1 

# » p e Polaneika. 
mm?.„ • 

"Štiri dni, milostiva gospa]?* od-
govori slikar. "Osnowskega imam ne-
izrečno rad." 

^ " I n gospo Osnowskof" 
" O njej sem izrekel svoje mnenje 

v Rimu, a kolikor se spominjam, sem 
se izrazil o njej jako rezko." 

"Spominjam se tudi jaz. Bili ste 
zelo neuljudni. Kaj pa mladi par T " 

" I nič. Srečen je. Ondi je tudi go-
spodična Ratkowska. Zelo mila go-
spodična. Skoro bi se bil zaljubil va-
n jo . " 

* ' ' Tu ga imamo! Toda Stanko mi je 
dejal, da ste zaljubljen v vse . " 

' "Neprestano, milostiva gospa. To 
1 j e : neprestano sem zaljubljen v vse 

in zato sem vedno zaljubljen." 
\ Ko je Bigiel to zaslišal, se je neko-
1 liko zamislil in dejal: " T o je naj-1 
' boljša pot do tega, da se nikdar ne 
' oženite." | 
' " Ž a l . dragi gospod ! " zakliče Swir-J 
' ski. " R e s je tako." 

Nato se obrne k Marici in reče: 
" "Morda vam je gospod Stanislav 
' povedal kaj o najini pogodbi? Brž ko 

mi porečete, milostiva gospa: 'Ože-
' nite se ! ' — pa se oženim! Tudi sva se 

že dogovorila z vašim soprogom, in 
zato bi hotel, da bi vi videli gospodič-
no Ratkowsko. Imenuje se Štefka. 

! to pa pomeni: Ovenčana. Lepo ime, 
L > kaj ne? Taka tiha, bojazljiva stvarca, 

! ki se boji gospe Anice in gospodične 
1 , Castellijeve, toda očividno je poštena. 

j Ako se tiče kakšnega dekleta, si ogle-
' ; dam vse in si zapomnim vsako. Prišel 
1 [ je nekoč k meni v Pritulov berač z li-
! cem puščavnika iz Tebaide. Gospa Os-
' nowska in gospodična Castellijeva sta 
1 -e vrjrli nanj s svojimi fotografskimi 
' j aparati ter sra jeli fotografirati od 
' j vseh strani, toda starec bi bil rajši 
! prej kaj pojedel. Vdal pa se je njiju 
I želji. češ. da prejme miloščino, toda 
očividno mu je bilo to neprijetno. 
Prostaki so že taki. Nobena izmed 
dam se ni zmenila za to. ali se vsaj 
ni hotela zmeniti. Ravnali sta z njim 
kak< r s prtljago — in šele gospodična 
Ratkowska jima je povedala, da star-
ca ponižujeta in mučita. To je sicer 
malenkost, vendar pa dokazuje milo-
srčnost in »nežni čut. Ondi se vrti 
okrog nje ta gizdavec Kopowski. toda 
ona ni tako navdušena zanj kakor te 
dami, ki se zabavata z njim, ga sli-
kata, izmišljata zanj obleko in ga ob-
laČitaN le čuditi se je. da <ra ne nosita 
v naročju kakor punco. Ne. Sama mi 
je povedala, da jo Kopowski dolgo-
časi, in to je tudi meni všeč, zakaj on 
ima toliko pameti kalikor gumb na 
palici ." 

, "Gospod Kopowski , " reče Bigiel, 
"potrebuje, kakor sem slišal, denarja. 

1 toda gospodična Ratkowska ni bocra-
I la. Vem. da je njen oče ob smrti ostal 
j banki dolžan vsoto, ki bi iznašala z 
j brc-t mi vred do zadnjega dne minu-
lega meseca . . . . " 

" K a j je nan1, do t e g a ! " mu seže 
| gospa Big'e! va v besedo, 
j " P r a v j-.ravis; to ni naša stvar." 

" A kr.k na je videti gospodi"oa 
! Rafkov -ka? " vprn?a Marica. 

" U spo.1:"na Rnt'.o' - : a ? Lepa ni. 
i 'i- '(- - " ' a 1 tea. I'.- * • polti in tero-
! nih oči. Skoro jo ugledate, zakaj da-

-t r "tvuo, da h' "oio priti semkaj 
j nekega dne. Jaz sem jih še izpodbn-
' |alt zakaj n Aii je de tega. ua jo ugle-
•lafo." ' 

ti v, • • • ; i,r„ .j ... 

a. ..a io in irreeem svo^o 

" P a jo gre M s- ubit, na innjo east. 

' ko 'lean: ' N e , ' p? j >j-

' M.;' 
" 0 , ;• krn vr .» r\cvera !" ' reee I i 

Bi™ l o v a r " ž na ali race! Go-
j - I Zavrli v,- ki s c ne bi izrazil ta-

j ? * 

: d 'ro prr: '• r ' ;ati, kadar 

11 T)- ... 'i i • 
rrav pravite, milostiva gospa; i 

j Castellijeve, dasi sem bil^zaljubljen 1 

j • r- o — t<-'.a ne! — te la pravzaprav 1 

'nje. ko >"'•••.. k več ne misli . " 
f A kaj imate proti gospodični Ca-

| fc l l i jevi?" 

•••• . !va gospa. Hvale-
••: -t i Za "ilowsken:u, zakaj po nje-

govi zaslugi sem imel svojo dobo ilu- * 
;. Zato neče^ izrekati o njej nikdar ' 

nič slabocra, kvečjemu takrat, ko bi 
kdo zahteval od mene pravičnega po-
ročila: na; ga torej dami ne zahtevata 
od meae." 

" T o d a kaj l i ? " reče gospa Bigielo-
va. "Morate nam pripovedovati o 
obeh. Blagovolite samo stopiti na ve-
rando, zakaj naročila sem ondi pri-
praviti kosilce." 

Čez trenutek so bili na verandi Bi-
gielovi otroci so se razpršili kakor 
raznobarvna čreda med drevjem. Bi-
giel 

je ponudil Swirskemu &modke, in 
Marica, uporabivŠi priliko, je stopila 
k možu, ki je stal nekoliko na strani. 1 

Dvignivši k njemu svoje dobre oži, ga 
je vprašala: 

"Zakaj si tako molčeč, Stanko f " 
"Truden sem," ji odgovori. "V 

mestu je vroče, in v našem stanovanju 
bi se človek zadušil Nisem mogel . 
spati Bučinek mi ni mogel iz glave.", 

I 

| Vedno pri rokah. 
e H Zdravnik je mogoče daleč od 
q Vas, toda ako imate doma 

staro in vredno nemško do-
mače zdravilo 

e 

Dr. RICHTERJEV 
- Sidro Fain Expeller, 

zamorete se vedno teriti tudi proti 
hudim napadom reumatizma, neu-

e ralgije, prehlajenja, bolezni v prsih 
in hrbtu. Ono irna 3^1etni. 

. "Y" 1 rekord svojega vspeha. 
k i l Brez varnostne znamke 

e ^ L p "sidro" ni pravo. 
25 in 50 centov. 

F. AD. RICHTER & Co. 
I 215 Pearl St. ^cw York. 

" T u d i jaz sem radovedna, kakšen 
je ta Bučinek, veš li? V resnici sem 

. radovedna. Prav si storil, da si ga 
j ogledal in najel, zelo prav . " 

In pogledala ga je laskavo, toda 
i zapazivši, da je res videti slab, je de-
! jala: 

" M i bomo tu zabavali gospoda 
Swirskega. ti pa greš morda nekoliko 
počivat." 

" N e ne mogel bi spati , " odgo-
5 vori Polaneški. 

V tem reče gospod Swirski: 
"Danes ni niti vetriča! Niti vejica 

j se ne gane. Pravi poletni dan 1 Ali vi-
dite, prosim, da je v taki vročini in v 
hipih take tišine videti ves svet ka-

l kor zamišljen? Spominjam se, da je 
• tako zmerom govoril Rukacki, češ, da 
\ je v tem nekaj mističnega in da bi 
j hotel umreti na tak solnčni dan 
l Evo, tako sedeti na naslanjaču, potem 
t zaspati in se zliti s svetlobo " 

" A ni umrl poleti , " omeni Bigiel. 
I "nego spomladi ob tako lepem 
j vremenu. A vrhutega ni trpel, in to 
t jc glavno." 
L (Dalje prih.l 

Važno za rojake, 
ki nameravajo potovati v staro do-

movino. 

BRZOPAKNIKI 
francoske družbe, severonemikega 
Lloyda in Hamburg- ameriške proge, ' 
kteri odplujejo iz Nefw Yorka v Ev-

ropo kakor sledi: 
V HAVRE 

(francoska proga): 
LA LORRAINE 

odpluje 13. februarja ob 10. ari dop. 
LA TOTJRAINE 

odpluje 27. februarja ob 10. uri dop. 
LA SAVOIE 

odpluje dne 5. marca ob 10. uri dop. 
LA PROVENCE 

odpluje dne 12. marca ob 10. uri dop. 
LA TOUR A f NE 

.dpluje dne 2G. marca ob 10. uri dop. 

V BREMEN 
(severonemski Lloyd) : 

KR ONPRINZESSIN CECT LIE 
<•': ;>Iuje dne 13. februarja. -
K A I - K R V.^LIIKl.M n . 

odpluje dne 3. marca. 
KBONPRINZESSIN CECUJE 

odpluje dne17. marca. i 
KIl I »N 1 'li IN Z 1 W1LH KLM [ 

odpluje 24. marca. 
KAISER t v : l e : : l m IL 

cC- 2 ;, i - :.• . r: a. • 

Za vsa pobližrsa r-li natančna po-
. j;, jnila glede potovanja piiite pravo- , 

'ssn6 na: 
FEAIIK SAXSES, CO., 

109 Greenwich St , New York, 
'r.jri vain bode točno odgovoril in 
'z.5 podučil o pot: vcnjn. 

o -

Dalje so sc- krasni postni parniki 
a razpolago, kteri odplujejo kaker . 

sledi: 

V H A V E E 
(frr.ncoska proga): 
LA BRETAGNE 

oapluje 20. februai^a ob 10. uri dop ; 
LA BRETAGNE . j ' 

odpluje dne 19. marca ob 10. uri dop. : | 
V BE.SMEN 

(severonemski Lloyd): 
RHEIN 1 ' 

odpluje dne 27. februarja. J 
BARBAROSSA • 

odpluje dne 12. marca. 

MAIN ! 
odpluje dne 19. marca. | 

V HAMBURG 
(hambnrsko-azneriška proga): ( 

PRESIDENT GRANT \ 
odpluje dne 8. februarja. 1 

KAISEBJN AUGUSTE VICTORIA j 
odpluje dne 12. februarja. t 

BLUECHER J 
odpluje dne 29. febraaoja. j 

odpluje dne 6. marca. , 

PRESIDENT U N p O L N ' 
odpluje dne 14. marea. 1 

iKATBERIN AUGUSTE VICTORIA 
odpluje dne 19. marea. 

PENNSYLVANIA n 
odpluje dne 28. marea. 

i V TRST ALI REKO 
(Anstro-American Line): 

ALICE 
odpluje 22. februarja. 

V ROTTERDAM 
(Holland-American Line): 

STATENDAM 
odpluje 12. februarja ob 10. uri dop. 

RYNDAM 
»dpluje 26. februarja ob 12. opoldak. 

POTSDAM 
odpluje dne 4. marce ob 6. uri ajutcmj 

NOORDAM 
odpluje 18. marca ob 5. uri ajntraj 

STATENDAM 
odpluje 25. marca oh 10. nri dopol 

RYNDAM 
odpluje L aprila ob 5. uri ajutraj 

V ANTWERPEN 
(Red Star Line): 

FINLAND 
odpluje dne 12. februarja. 

VADERLAND 
odpluje dne 19. februarja. 

KROONLAND 
odpluje dne 29. februarja. 

ZEELAND 
odDluje dne 7. marca. 

FINLAND 
edplnje dne 14. marea. 

VADEKLAND 
odpluje dne 21. marca. 

KROONLAND 
odpluje dne 28. marca, 

ZEELAND 
odpluje dne 4. aprila. 

V SOUTHAMPTON 
(American Line): 

PHILADELPHIA 
odpluje dne 8. februarja. 

ST. PAUL 
odpluje dne 15. februarja. 

NEW YORK 
odpluje dne 22. februarja. 

ST. LOUIS 
odpluje dne 29. februarja. 

o 
Ako kdo želi pojasnila še o dru-

gih, ne tukaj naznanjenih pamiMh, 
naj se z zaupanjem obrne pismenim 
potom na znano slovensko tvrdko: 

FRANK SAKSER CO., 
109 Greerwich St., New York, 

in postrežen bode vsakdo vestno il 
hitno. 

Vsakteri potnik naj si uredi tako. 
da pride en dan pred odhodom pax-
nika v New York. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York 
pričakuje ga naš vslužbenec na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi na parnik brezplačno. Ako ps 
dospe te v New York, ne da bi nam 
Vaš prihod naznanili, nam lahko ii 
postaje (Depot) telefonirate po šte-
vilki 1279 Rector in takoj po obve 
stilu pošljemo našega uslužibenca po 
Vas. 

Le na ta način se je možno roja-
kom, ki niso zmožni angležkega jezi 
ka, izogniti oderuhov in sleparjev t 
New Yorku. 

Vožnje listke za navedene parnikt 
prodajamo po isti ceni, kakor v glav-
nih pisarnah parobrodnih družb. 

FRANK SAKSER CO.. 
109 Greenwich St, New York. , 

Rojaki, naročajte se na "Glas Na-
roda", največji in najcenejši dnevnik. 

! Zvišanje obrestne mere. ! 

Hranilne vloge sklepom novembra čez 
3 m i l i j o n e k r o n . 

Vamostnijzakladi sklepom 19*) 6. čez 
S O t i s o č k r o n « 

Letni denarni promet 2 0 m i l i j o n o v k r o n . 

NAZNANILO. 
1 Glavna posojilnica f 
V r e g i s t r . z a d r u g a z n e o m . z a v e z o 75" 

| v L J U B L J A N I , Kongresni trg št 15. o 
^ obrestuje od 1. januarija 1908. hranilne vloge po §* 

'f » 
>22 3 
> takoj od dneva vložitve pa do dneva dvige brez odbitka ren- $ 

N tnega davka, tako <la dobi uložnik od 100 K. eistih K. 4-?5. P 
r o naložen denpr se za celo leto pre je podvoj i nego po 

in za 3 leta pre je nego i aložen p o 4 % . 
R o j a k i ! K d o r Lore svo j denar u g o d n o in varno naložiti 

naj ga pos i je v našo posoji lnico. 
PoSilj a tre «za Zjed. (]RŽ;VE ] OMT<!K> 

tvrdka FK. ^AKSEB (0 . 5 1MJ OreeLiricb St." New Yoik. 

L ' p r r . . \ r i s v e t . 

! Zv'gcnie obrestne n ere. I 

t^"* V e l i k a , z a l o g a v i n a I n ž g a n j a . I 

Marija Grill * I 
Proda ja belo vino po 70c. gallon f 

\ 7i črno vino po 50c. „ ® 
> Drožnik 4 galone za $11.00 g 

Brinjevec 12 steklenic za 812 00 S 
ali 4 gal. (sodček) za $16.00 | 
Za obilno naročilo se priporoča 

^ M a r i j a G r i l l , 
5308 St Clair Are., N. E., Cleveland, Ohio. I 

HRANI ^ 
X ^ žni listek, 

ako potuješ v staro domovino m 
to najlaglje pri FR. S A K S E R CO., 
109 Greenwicli St., JJevr York, ali 
6104 Sr. Cla r Avo., Cleveland, O. 

Mirno 
je denarje 

v pošiljanje v staro domovino, ali 
pa nalagaš v trdne banke, za ktere 
deluje F R A N K S A K S E R CO., 
109 Greenwich St., New York. 

M A R K O KOFALT/ 
2492So. Front St., 

S T R G L T O N , P A . 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje ku; nih 
pogodb, pooblastil ali po)nomoči (Voll-
macht) in drugih v nolarski posel spadajočih 
stvari, ktere ločno in po ceni izvršujem. 

Dalje proda jem parobradoe listke a v stari 
kraj za vso bt ljše parnike in parobrodne 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

M r . M a r k o K o f a l t je naš zastopnik za vse posle in ga ro-
jakom toplo priporočamo. 

F R A N K S A K S E R C O , 

T e l e f o n 2 4 6 . 

4 

; F r a n k P e t k o v š e k : 

Z20 Market Street. Waakegaa, HI ' 
priporoča rojakom svoi 

; ^ S A L , O O N , { 
v kterem vedno toči sveže pivo, dobra vina iu wlilsfc ; , : : 
ima na razpolago fiue sin od k e. 

V svoji P R O D A J A L M C I ima vedno jreže 
rije po nizkih etnah. 

Pošilja denarje v staro domovino zelo L i t r e i r I.C-EO: ^ 
i vezi je z Mr. Frank Sakserjeiu v i OIKU. 

' P n I & X c t ^ t n ^ p ' 5 t t ^ u r g r u ' P a - 1 
1 t i t V ? J ' 1 1 1 irs o k : o i i c i 

- • • T r i a r j j ^ m , J a j, «v tamt.šf p • ; •• 5 

' fiiiini ininhlsiQnpiii T ^ f n n r s i ^ 73 yop nnzte l 

- M-5^4 B;nc. ' .-ti " y . ;• t 

C i 't... ;. >: x-s:il: • 
5 8. ure 

l j l i i i 5*-. / i t, 1 1 . ; - - - - " j' 

Pošilja ns sli i t reje r,:..* 

D E N A R J E V S T A K O D O M O V I N O , j 
Vloge izpla."nje c. kr. po>t;.i l : lini ura 1 na Dan.i ju; c. kr. pri vil. .:r:'jsl.i h rt -1 ittii z,, vol v Lju" : ljuli!'..ns! p. 

kreditna banka in kral jevi ogrski h-:.-!: In i zavod v Budimpešti . 

Prodaja 

o r i g Ž E a l r . 5 p a r c j r o d n e l i s t k e z a v s e |. 

prekomorske črte po izvirnih cenah. — — 
Vsak potnik dobi originalni vozni listek, ko istega plača. Potnike { 

čakamo na železniški postaji, ako naznanijo dohod in jih spremimo ] 
i - • • m •• na parnik. j 

K d o r h o i e *» l t l s o l i d n o Ir» b r z o postrežen naj se izvestno obrne le na 1 

F ' R A I N I C S A K S E R C O . , I 
109 GREENWICH STREET, NEW YORK, N. Y. i 

6104 ST, CLAIR AVE., CLEVELAND, O. \ 


